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BATTERY CHARGER

Plus Battery maintainer & Rejuvenator

For leadacid batteries
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User Manual anuide to professional battery
charging for Starter and Deep Cycle batteries.

THIS MANUAL CONTAINS IMPORTANT SAFETY AND OPERATING INSTRUCTIONS FOR
12V BATTERY CHARGER BS15
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please read this manual and folltwe instructions carefully before using the charger

WARNING
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The charger is designed to chafg®/ leadacid batteries frodAh to 30Ah. However,

charger can maintain batteries ud&DAh.

We always recommend that you check the Battery Manufactspersfications before using
this charger

Explosive gases may escape from the battery during charging. Provide ventilation to preve
flames and sparks.

For indoor use. Do not expose charger to rain, snow or liquids.

For charging leacid batteries ONLY (athe size & voltage indicated in the specifications
table)

Battery acid is corrosive. Rinse immediately with water if acid comes into contact with skin
or eyes.

The charger should be used on a flat surface.

Never charge a frozen battery.

Never charge a daaged battery.

Never place the charger on the battery while charging.

Be extra cautious to reduce risk of dropping a metal tool onto battery. It might spark or sho
circuit battery or other electrical part that may cause explosion.

When working with deadacid battery, remove personal metal items such as rings, bracelets
necklaces, watches

NEVER smoke or allow a spark or flame in vicinity of battery or engine

Do not charge nerechargeable batteries.

In order to reduce risk of electric shock, unptingrger from AC outlet before doing any
maintenance or cleaning. Turn off controls will reduce risk.

The kit is not supposed to be used by children or by people who are not able to understang
manual, unless they are supervised by a responsible pelnsoensures the proper use of the
kit.

Easy to UseThe Battery Charger is easy to operate and requires no technical experience.
Fully controlled by Microprocessor
Battery initial condition diagnose
Battery wiring in vehiclecircuit sense
Enhanced batteryrejuvenation (patented technology)
Battery voltageretention analysis
Peak pulses for long termmaintenance
Ultra lower power consumptionfor ECO mode
Multi Charge Stages:
o Battery condition check
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Enhanced battery rejuvenation
Soft Start
Bulk Charging
Absorption Charging
Voltage analysis
Float Mode

o Long termmaintenanc@ulsecharge
Diagnosis& Charge - Automatic diagnosisand charge: On power up, the charger will
automaticallydiagnoses the battery conditioand thendetermineif the battery charger
engages the rejuvenation staggoes intochargingcycle
Enhanced batteryrejuvenation stagei Patented battery rejuvenation technology The
program will engagauniquerejuvenatiormethod with high voltage equalizing and peak pulse
reconditioningstagealternativelyapplied in turn, which is subjected to the initial battery
internalimpendencealetection and battery load detection in vehicle electric systemyld be
efficiently desulphated to the some batteries with ddegge or no charge for many months,
and without any risk if it is connected to the vehicle eleslygiem
Charge & Maintain - Automatic Maintenance: The battery chargerould be left unatteted
andit is full time managed by programien the battery is charged to "full” state, the charger
automatically switches to maintain the battery. It will monitor the battery voltage and continu
to peak performanceith special pulse charge in long temaintenance
Short circuit or Reversepolarity protection: The charger will automatically turn off when
the output short circuitr reverse polaritpccurred and prevent any damage.
Never overcharge your battery
Heavy-Duty cables
Corrosion-resistant output connectors
Output clips and ring terminals provided: It comes with a quick connect fly lead and 2
different kinds of connectors, crocodile clips and a ring terminals. The ring terminals are
perfect for permanent connection tauydbattery. You can connect the lead to the battery and
tuck the lead away while you are using your vehicle and when you get back to your garage
simply plug the lead back into the charger.
Folding Hook: The battery charger is built with a foldable hookhat bottom of the unit,
which is convenient to hook up the charger onto the motorcycle or wall mounting desired.
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When the users take off the charger from the motorcycle, they can simply fold the hook back t
the bottom of the unit.
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TEMPERATURE & SAFETY PROTECTION:

The charger contains 4 safety protections:

T

BATTERY TYPES & CAPACITY:

1
1
1

ELECTRICAL PARTS:

Delivered with:
1 A.C Power Cord:

1 Output Lead:

T

ENVIRONMENTAL CHARACTERISTICS:
1 Operating Temperature: 0 to 40° C

INTERNAL OVERHEAT PROTECTIONhe BS15is built-in with overheat and overload
electronic circuit. When the charger is overheated, the chargededtease the charging
current If temperature islecreased, the charger will resume to normal charging.

TIMER PROTECTION:The chargeprovides the maximum charging timer management for
eachchargingstageithis condition may occur if attempting to charge any severely discharge
or heavily sulfated battgr Once thecharger is timegut, the charger will stop charging for
protecting your battery anthe RED LED will be slow FLASH while this situation occurs,
please check with your battery statues.

REVERSE POLARITYhe charger has reverse battery protectif a reverse battery exists

(Red LEDON, while output leads are connected backwards), simply unplug charger from AC

power and properly remake the connections as described in this manual.

SHORT CIRCUIT PROTECTIONhe charger hasutput shortcircuit protection. If the
charger output lead short condition exists (Red LER, while output leads are connected
backwards), simply unplug charger from AC power and properly remake the connections
described in this manual. The charger emplthe firm hardwareand smart program to
automatically detect theutputconnections. @cethe charger detects the output skwrtuit

or reverse polarity, it will nodeliverany output current.

Suits all Lead Acid Type Batteries. (GEL, SLA, AGMalcium)

12 Volt Output Charging current 1500mA

Battery Capacity:The following maximum AH capacities are to be used as a general guide
only: some batteries maybe able to handle a higher Charge Current. Check with the battery
Manufacturer when chargirgatteries with small capacity.

Charge Current 1500mA
Battery Capacity 4-30AH
Battery Capacity 4120 AH

o 6 feet with VDE Plug

0 4 feet with Trailer Connector

Extension Cord:
o 2 feet with Trailer Connector + Battery Clarop
o 2 feet with Trailer Connector + Ring Connector
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9 Storage TemperaturetO to 80°C
1 Operating Humidity Range: 90% RH Max

TECHNI CAL SPECIFICATIONS:

Part Number BS15
Type Smart

|l nput Vol tage K 1040Vac
|l nput Frequenc) 50/ 60Hz
OQut put 160mA @ 17
Size (L*W+*H) i 187 132

Wei ght 0. 45Kg
Approvals CE, UL/cUL, AS/NZS

CHARGING INSTRUCTIONS:
STEP 1- Pre ChargeCheck & Electrolyte Level Check
1 Check the Battery Electrolyte level (Not required on sealed & Maintenance Free Batteries).
If necessary, remove the vent caps and add distilled water so the levels are halfway between the
upper and lower fill lines.

STEP 2- Connecting the Battery charger to your Battery
1 If the Battery isout of the vehicle
o Connect the Red lead from the charger to the positive (+) battery terminal.
o Connect the Black lead from the charger to the negafimftery terminal.
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1 If Battery is stillin the vehiclg determine if the vehicle is positively or negatively earthed.
o If Negatively Earthed (Most Commor)FIRST Connect the Red (+) battery charger
lead to the positive (+) Battery post and then connect the Blpblttery ©arger
|l ead to the vehicle’s chassis and awaly




CONNEZCTION IN VEMICLE
(NEGATIVELY EARTMED |

o If Positively Earthed- FIRST Connect the Black)(battery charger lead to the
Negative {) battery post and then connect the Red (+) battery charger lead to the
Vehicl e’ s awagfsomithe fuehlined f ar
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STEP 3- Connect the battery charger to Mains Power (30Vac)
1 Connect the battery charger to209AC Mains Powered socket.
1 The Charger will automatically start when AC power is connected and switched on.

( Not e: I f the Fault I ndicator LED il l uminat

(S

the Positive and Negative Leads are reversed. Refer to Trouble Shooting Page for further informatjon)

THE CHARGING PROCESS:

The charging stagemd performancare as follows:
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ECO Mode

If ac power is connected, and the battery is not connected, after 10 seconds, the charger will
automatically go into ECO mode, this battery charger is built with ultra low poeveumptiorcircuit,
When Ac poweis presented and battery disconnected, the power drawn is less than €g8a¥a,
power consumption of 0.01kWh per dagterthe battery is fully charged and during long term
maintenance stage, the total power consumption is around 0.03kWh per day.

1 TheGreen LED idastflashingindicates the ECO mode.

Battery Initial Qualification
When the battery is connected and ac powers on, the program will automatically run qualification s th
following processes:

- Detect the battery internehpendenceand initial voltage.

- Judge the capability of charging curreeteptance

- Diagnosehe battery sulphated intensity.

- Check the battery load statues asgdessvhether it is connected into the vehicle electronic circuit.
The program will determine ¢hnext stage subjected to above result of initial qualification.

1 TheRedLED isON and Yellow LED is ON, (the initial voltage is at very low level)

Enhanced Battery Rejuvenation

Two alternative rejuvenatiorstages work in turn to the stratifietectrolyteliquid and lead sulphated
crystal,whichis not only dissolve the lead sulphatagistal butalso bring theslectrolytefluid to a welt
distributedstate, it consists of two alternative stage with high voltage equalizing stage (16V or enhjance
20V) and high peak pulse reconditioning stage.

If the battery is detected under an extreme flat or heavy sulphated stage, further, the program will
automaticly detect whether the battery is connected into the vehicle electronic system, if detecte( the
battery has been connected intotk&icleelectronics system, the battery charger anlyagen safe
rejuvenation method; which is to run high voltaggializng stage (16V) and high pegkilse

reconditioningstage alternatively; If detected the battery is not connected intetheeelectronics
system or battery moved from the vehicle, the program will engage an enhanced equalizing voltage
(20V) and peak dee conditioning stage for the extreme flat batteries.

If the program detects the battery is slightly sulphated, it will run high vo#tqgalizingstage (16V)
and high peabulsereconditioningstage alternatively.

1 TheBlue LED is flashingindicates thdRejuvenatiorstage
If the programdetectghebattery can baormallyaccepted charging current, it will directly go into Soff
start stageif the battery still can not accept the charging current after 24 hours rejuvenaiqregses

the Battery Rejuvenation fails and the battery is not healthy.

1 The RedLED will be ON to indicate the battergjuvenation failure




Smart Charging Mode
There ardollowing stages:
o Sof startCharging Mode (C.C. Mode)
A Blue Charging LED is flashing.
A Gently ramps up the battery voltage to 11V
o0 Bulk Charging Mode (C.C. Mode)
A Blue Charging LED iON.
A The battery can be charged about 80%.

A The charger delivers an almost constant curtBd®mA until the battery voltage

reaches the set value.
0 AbsorptionMode C.VMode)
A Blue Charging LED isON.
A The battery can charge up to almost 100%.

A The charging current tapers and the charging voltage are kept constant at the seft

value.
o AnalysisMode (Battery retention tegtlode)
A The charging isnterruped for a shorperiodfor battery voltage measured
A If the battery voltage falls too quickly, the battery is probably faulty.
A The Yellow Charging LED is ON (if above situationcurred
o Float Mode Gafe voltage level of 13.5V
A Full Green LED iON.

A The Float Mode allows the charger to effectively be left connected to your baiterips;

works at a safe level of 13.6¥ndready for use.
o0 Maintenance modépecial pulse for long term maintenapce
A Full Green LED isON.

A Theprogram engages special chaigg waveformand monitors the battery voltage

variety, if the battery voltage sinks, the special pulses will keep the battery in optimal

state, if the battery voltage drops even lower, the batteaggerwill switch into Bulk
charging stage. The maintewamode allows the charger can be connected to the
battery over the course of a seasbppssiblecheck theslectrolyteliquid level in the

battery.

STEP 4- Disconnecting the Battery charger from Battery
1 If the Battery is out of the vehicle.
o SwitchOFF and Remove the AC Power Socket from the outlet.
o Remove the Black lead and then the Red lead.
o Check electrolyte levels if possible.
(As they may need topping up with distilled water after charging)
1 If the Battery is in the vehicle.
o Switch OFF andRemove the AC Power Socket from the outlet.
o Remove the lead from the vehicle chassis.
0 Remove the lead from the battery.
0 Check electrolyte levels if possible.
(As they may need topping up with distilled water after charging)




LED STATUS INIDICATOR TABLE:
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. — POWER

—{— FAULT

- : —{— CHARGING
(= —!‘;“)— RECONDITIONING
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LED Status Descriptions
Power /Fault LED 0 Green/Red
Green ON AC power is connected
Green Flash | ECO mode and no battery presented

RED ON | Short dcircuit or Reverse polarity

Charge / Reconditioning LED dBlue / Yellow

Blue Flash | Recondition / Soft start
Blue ON | Bulk charge (C.C) mode / Absorption charge (C.V) mode
Yellow ON Battery is flat (less than2V)
Full LED -Green
Green ON | The charger is at Float mode (Full)

CHARGING CURVE

Voltage
Tension

V)

Cumrent
Courant
(Amps) ;

STAGE -~ ETAPES

SoftStart | Bulk Charge

| ncreasas baltery | Reduces chargng Ersures o ful
‘ fife by genty time by deivering| charge fo the

Absorption | Battery fest

Initicl
Qualificafion

Test aulomaicaly
battery condition

Rejuvenation

Tests the battery

Repvenates
b 10 ersure fully

and ¢ if—!»arnmm if tha istaring fo maximum mar’rt,uﬂerv vithout | chorged.
5| high frequency  |charge the loset voltage., | overcharging.

rejuvenafion or pulse ‘-."):m&f‘,'.
charging cycle

Testinitial  |Raeunissement| Demarrage Chorge Absorption | Test batterie

lent principale

Teste o batierie  |Recupérafion de |Durée de vie de | Delvie | Assure ko charge | Teste lo bottens
el gélermine dle |bc 3 (lo ba tterie aJtomatiquemeni col v;' delo |pours’assurer

de lo pleine
charge.

nqrr»n ee par jun cowant
un déemoenage en| constant :ﬂomp rsque d=
‘ |douceur de I OuUX :,;.;r harge.
{charge. caractérstiques
de la botterie
tout en
oplimisant le
temps de charge|

chargeur lance
un programme dgdun
rojeunssement | d'implusiors &
oudecharge, |féauence élavéel

Float

Foat charge
mantarns the
battery at 100%
chorge,

21 doys restart

Maintenance

Assure le
manhen de o
battede g 100%
de sa charge.

EMoneoe
auvtormatique tous
les 21 jours

Long Term
Maintenance

the oattery in
optmal states,

Maintenance
Long terme
Sile voltags de
kabotte
dminues iode ent
des impulsons de
chorge
manhendront ia
bottesie en
conditions
optmales.




TROUBLE SHOOTING

TypeBr ol ¢l ndi caPossi ble Cause|Suggested Sol |
Chardiegs |No I nd-No AC power -Check AC conn
wor k? l i ghts ma k e
sure Power Po
ON
-Output is shor-CheckobhGhect.i
Charger FawWwRIEtD |[-Reverse pol ari|l between charg
no DC ou/LEDOINsBattery and make sure
short circuit
-Check that th
haven' 't falle
-Check that th
/ ring termin
to the correc
-Battery is sev-Check the Bat
No Charg/FawRIEtD|-Battery has a age et c.
Current? LED i s-Overheat prote-Battery may n
Fl ashi replacement .
-Move battery
cooler enviro
Loncdhargi -Battery capaci|-Check the cha
t i _me, Fu FaWRIEtD |-Battery is defl specification
does not|LED i s battery capac
on? FIl ashi -Battery canno
must be repl af
MAINTENANCE

1 Thecharger is maintenance free. If the power cord is damaged, the charger must be left to
reseller for maintenance. The case should be cleaned occasionally. The charger should be
disconnected from the power while cleaning.

10

the



BS

CcC H ARG E R

BS15

CHARGEUR DE BATTERIE
Pour Batterie Plomicide

E'S ~
s e oom e /
WeiAss BaTY sy s
Wi
~rCEmnmo el
Cramazm

MANUELD® UTI LI SATI ON ET C
SECURITE POUR LE CHARGEUR DE
BATTERIES :BS15

[FRANCAIS]

11




INSTRUCTION DE SECURITE IMPORTANTE

Lire attentivement la notice et suivre scrupuleusementless t r uct i ons avant |

ATTENTION

9 Le chargeurest destiné pour charge les batteriesle 12V plomb/acidede 4Ah a 30Ah.
Toutefois,il peuteffectuer ungec h ar ge 120Ahs qu’' a

9 Nous vous recommandons de toujours suivrdrisguctions du fabricant de batteries avant
d’utiliser | e chargeur.

9 Des gazexplosis p e u éckapper de la batterpeendant la charge. Assurezo us d’
bonne ventilation et évitez les flammes et les étincelles.

9 Ne pas exposer le chargeur a la ploig¢)a neige ou tout autre liquide.

9 Chargeur pour batterie au plomb acide UNIQUEMEMIII¢ et tension indiquées dans les
spécificités).

T L"acide batter i eprogdion danslegeur sncef imméEina tceame rdte
froide.

9 Le chargeudoit étre utilisé sur une surface plane

9 Ne jamais charger une batterie gelée.

9 Ne jamais charger une batterie endommagée.

9 Ne jamais placer le chargeur sur la batterie pendant la charge.

T Eviter toute chute d’outil pro#diradné étincelleous u
provoquer un cowtircuitpouvanét r e a | > origine d’une exp

91 Pour travailler, etirer tous les objets personnelsne@al tels que bagues, bracelets, colliers
et montres.

9 Ne jamais fumer et empécher toute étincelle omfitee a proximitdl * une batt er i
moteur.

9 Ne pas charger des batteriesisss.

f Pour r édui r e rdcaien, débrascher le shargeur éd lapeise de courant avant

CARACTERISTIQUES:c harge rapide, maintien de

T
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toute manipulation

L’ appar e idédstingaétee sitilisé paalss jeunes enfants ou des personnes handicapé¢

sanssurveillanck. es j eunes enfants doivent étre s
pas avec | appareil

Faci | e d o0lecthargeureshfacileantiliser et ne nécesaitrine expérience
technique.

Entiérement contrélé par microprocesseurs

Diagnostic initial de la batterie a recharger

S®curit® doéinversion de polarit®
Régénérationde la batterie améliorée fechnologie brevetée)

12
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Le crochet se range trés facilemaptés utilisation.

Analysedu rechargement ddla batterie
| mpul si ons d entrgtieniatongeermpour | 6

Ultra faible consommati on doé®nergie en mod

Ce chargeur intelligent désulfate, recharge et maintient votreatterie en 8 étapes

1. TEST INITIAL : teste et reconnait la batterie pour lancer un programme de rajeunissement
ou de charge.

2. REGENERATION: <cycl e d’ i mpulsion a fréquence @1 €
batteries fortement sulfatées. (La sulfatagghun phénomeéne chimique qui génére sur les
batteries déchargées une cristallisation d
jusqu’a ce qu’'elles se touchentiircgtntre el ljes

3. DEMARRAGE LENT : démarrageredouceur de la charge de la batterie favorisant ainsi sa
longévité.

4. CHARGEPRINCIPALE : adapte a chaque instant |’ inte

temps de charge.
5. FIN DE CHARGE : ralentit puis stoppe la recharge de la batterie quandaell&cupéré
100% de ses capacités, sans risque de surcharge.

No

MAINTENANCE : assure le contrdle et le maintien de la batterie & 100% de sa charge
nominale. Recharge automatique tous les 2dsjou

8. MAINTENANCE LONGUE DUREE : si la tension de la batterie diminue, des impulsions
de charge remontent progressivement la batterie en pleine charge

Céablessouples et résistants

Connecteurs résistants a la corrosion

Clips de sortie et cosses prévudivrésavec un raccord rapide et 2 types de connecteurs,
soitdes pinces crocodile soit des cosses. Les cosses sont parfaites pour une connexion
permanente a la batterie. Vous pouvez fixer les cosses sur les bornes de la batterie et mag
latétedeconnei on dans votre véhicule pendant q

a votre garage, il vous suffit de dégager la téte de connexion du cable et de la brancher suf

chargeur.

Crochet: Le BS15aétéconmv ec un crochet ptroclkebld chargewr (
pendant la charge de la batterie

e
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TEMPERATURE & SECURITE::

Le chargeur contient 4 systésnde sécurité

1 PROTECTION INTERHK: le chargeuBS15posséde un circuit électronique tetection
desurchauffe. Si le chargeuoronte trop en températyrieva diminuer le courant de charge.
Des quda température diminue, il represd charge normale.

1 PROTECTIONDE DUREE DE CHARGEIle chargeur assufa gestion de la minuterie de
charge maximale pour chaque étape de chazgite situation peut se produicgsque &s
batteriessontfortement déchargées ou fortement sufaténe foisle délai de charge
dépassé&par sécuritéle chargeur cessede darger votre batterie et le voyaouge
clignotera lentement, dans ce cas, vérifier que votre batterie ne soit pas endammagée

1 INVERSION DE POLARITEle char geur est mun i d’une p
pol arit é. S’ il y aestiallnméadigsantque les(fils @ée sortie goatn t
comect és aildufiteendebeancher le chargeur de la prise de secteur et de refaire
les connections décrites dans ce manuel

1 PROTECTION COURTIRCUIT: le chargeur est équipé di n s y Priotéctiva codre
circuit. Si le chargeur est dans cette situatianyant rouge allumé, les fils de sortie sont
connectés a | "envers), il suff i debigrerefaire b r
les connexions comme décritdansce mar@et har geur est équi pé
qui détecte les coursrcuits ou les inversions de polarité dans | " une ou |
situations, il ne délivre aucun courant.

TYPE DE BATTERIE & CAPACITE:

1 Convient a tous typde batteries acid&EL, SLA,AGM).

1 12 Volt de tension nominaleintensité maximum1500mA

1 Capacité batterieles capacités maximales suivantes AH doivent étre utiligdase un
guide général seulementertaines batteriesonten mesure de traiter un courant de charge
éleve. Vérifiez aupres du fabricant de la batterie lors de la charge des batteries a faible

capacité.
Il ntensi té maxi 1500mA
Capacité de batt 4-30AH
Capacité de maitnt 4120 AH
PIECES ELECTRIQUES:
Livré avec:

9 Cable de raccord secteur :
o 1.80m avec prise 2 broches

9 Cable de sortie :
o0 1.20mavec connecteur sécurisé
9 Accessoires :
o 0.60m avec connecteur sécurisé et cosses
o 0.60m avec connecteur sécurisé pincescrocodiles

14




CARACTERISTIQUES ENVIRONNEMENTALES:

1 Température de fonctionnemerit a 40° C
1 Température de stockagelO a 80°C
T Taux d’ ho0%RHIMax é

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Réf érence BS15

Type Smar t

Tension de secteu 10D40Vac

Fréquence de sect 50/ 60Hz

Sortie 160mA @ 12

Taille (L*L*H) en 197 132

Poi ds 0. 45Kg

Certification CE, UL/cUL, AS/NZS
INSTRUCTIONS DE CHARGE

liveri fier 1l a charge et |l e niveay c

1 Vérifierleniveaud’ é1 ectrol yte de | a batterie (non 1neéc
sans entretien). Si nécessaire, retirer | es

gue les niveaux soient entre le minima et le maxima.
21 Branchement du charcgur a la batterie
1 Sila batterie est démontée
o Connecter le fil Rouge du chargeur a la borne positive (+) de la batterie.
o Connecter le fil Noir du chargeur a la borne négativdd la batterie.

1 Sila batterie est montée dans le véhicule, détermungte est la polarité a la masse

o Si |l a masse est au poéle négatif, commp

borne (+) de la batterie, puis en second le cable noir sur la masse du ve}jioudés(
en restant le plus éloigné possible du dirde carburant.

15




CONNEZCTION IN VEMICLE
(NEGATIVELY EARTMED |

o Sila masse est au péle positif (cas plus rare vieille norme anglaise), commencez
d’abord par br anc h e r)ddlabateréeplieen secondle s u
cable rouge sur la masse du véhicule (+), mais en restant le pgreegdossible du
circuit de carburant.

Sy
/ COMNECTION N VEMICLE
| POSITIVELY EARTHED

31 Branchement du chargeur (B0Vac)
1 Brancher le chargeur sur une prise secteul30& AC.
Le chargeur est fonct i onnslevogaatsougg astallumé, eéifter b
les connexions, lefils positif et négatif ont pu étre inversés. Repofteas a la rubrique Dépannage
pour plus d’'informations).

PROCESSUS DE CHARGE :
Les étapes de charges et de performances sont les suivantes

/ —=—" \
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Mode ECO

Si le chargeur est branché et que la batteriee st pas connect ée dans |
automatiguement en mode ECO, le chargeur est fabriqué avec un circuit a trés faible consommat
d’ énergie. Si |l e chargeur est sur sect euuedem
0.36W soit 0.01kWh par joyrquand la batterie est en pleine charge le chargeur est en maintien de
charge | ong terme et | a consommation n’ est

1 Le voyant vert clignotant rapidement indique le mode ECO

Test initial

Quand la batterie est branchée sur le chargeur, le programme détecte automatiquement les élém
suivants.

- impédance interne et tension initiale

- capacité de recharge

- niveau de sulfatation de la batterie

- détermine si la batterie alimentediecuit du véhicule.

Le programme choisit ensuite le niveau de recharge adapté en fonction des résultats du test initia|

1 Les voyants rouge et jaune sont allumés (la tension est tred.faible
Régénération et désulfatation de la batterie
Deux programmesl@rnent afin de permettre de dissoudre les cristaux de sulfates qui se sont form
entre | es plaques, empéchant ainsi |l a bonne
fréqguence élevée d’  une forte tsedesconditiondement e c
classique.

on
2

ents

Si la batterie est détectée trés sulfatée ou a plat, tout en restant a alimenter le véhicule, le prograinme

limitera la tension des pics de recharge a 16V s | |l a batterie n’ali men
programmeg oussera |l es pics de recharge jusqu' a
sulfatées.

Si le programme détecte une faible désulfatation, il limitera la tension des pics a 16V avec de plug
longues phases de recharge classique

1 Le voyat bleu clignotant indique la phase de régénération

Dés que le programme détecte que la batteriegteeinormalement rechargée, il passe aussitot en p
de recharge douce. S’ il ne détecte pas jugeamntt
la batterie non récupérable.

1 Le voyant rouge allumé indique que la phase de régénération a £choué

Phase de recharge douce
Cela passe par les phases suivantes
o Deébut de charge douce (C.C. Mode)
A Le voyant bleu clignote.
A Latension remonte progressivement V&Y.
o Charge principale
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A Le voyant bleu est allumé.

A La batterie est rechargée jusqu’ a 8

A Le chargeur débite un courantl®® O mA, jusqu’ a obtent i
de la batterie.

o Phase d’ entretien

A Le voyantbleu est allumé.

A La batterie finit | a recharge jusqu’

A Le courant de recharge diminue jusqu
batterie.

o0 Test batterie pleine charge

A La charge est interrompue durant une courte période et la tension mesurée.

A Si |l a tension chute rapidement, | a b

A Le voyant jaune est allun{fdans cette situation

0 Maintenance (tension supérieureld.6V)

A Le voyant vert est allumé.

A Cette phase est maintenue tant que le chargeur est beamdadatterie, il maintient
la charge de la batterie-aela de 13.6V.

0 Maintenancdong terme

A Le voyant vert est allumé.

A Le programme engage un mode de charge spécial et surveille la variation de ten
de la batterie. Si la tension de la batterieejda chargeur enverra des impulsions
pour maintenir la batterie dans un état optimal. Si la tension de la batterie desce
encore plus bas, | e chargeur de batt

A Le mode de maintenance permet de maintenir le chargeuhirarla batterie au
coursdetouteunesaispn véri fier | e niveau de | i
batterie, et le refaire si nécessaire, celypouvant varier durant cette phase

41 Débrancher la batterie du chargeur
T Si | a batt elevieleculen’” est pas sur
o Couper et débrancher | a prise d’aliment
o Débrancher le cable noir et le rouge.
o Contréler |l e niveau d’' électrolyte et | ¢
(batteries classiques).
1 Sila batterie est sur le véhleu
o Couper et débrancher | a prise d’aliment
o Débrancher le cable de la masse du véhicule.
o Débrancher le cable de sur la batterie.
Contréler | e niveau d’' électrolyte, et |l e re
classiques).
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TABLEAU DE SIGNIFICATIO N DES VOYANTS:

-

— — POWER

—{— FAuULT
['n—n-] —{— CHARGING

oy —4 >~ RECONDITIONING
:- : 1.— ID_ELI FuLL
oun | Y
VOYANT | Statut | Description
Voyant do&adVermBougeat i on
Vert fixe Le chargeur est branché sur le secteur
Vert clignotant | Mode Eco, pas de batterie détectée
Rouge  fixe Court-citcuit ou inversion de polarité
Voyant de charge/régén ération dBleu/ Jaune
Bleu clignotant | Régéenératiori charge douce
Bleu fixe Charge principale |/ phase ¢
Jaune fixe La batterie est a plat (sous2s9
Voyant de pleine charge- Vert
Vert fixe Phase de maintenance (batterie en pleine charge)

COURBE DE CHARGE

=4 :
AA(W\NWV‘ - a
(Amps)  UUUUBUOUUUOLE %% L ,-——UUUUUL
Etapes
Test initial Régenération Demarrage Charge Entretien Test battene | Maintenance | Maintenance
Tegte la battare Récupéeation de en douceur pnncipale Assure 8 charge Tesats 1a battare | Assure je Long terme
ot détermine = lo batteres Durée ce vie de Déinre compiéte de la POUT 5 ASSAUNOr | mantien de & Si @ tension de
chargeur lance sulfatées grace 8 s bettene sutomatquemant battare sans de la pleine | batierie & 100% 13 batwere
un programme de un cycle augmantoe par un courant rsque de charge | de sa charge dmrue forement
rajeunssement dimpiusons & un demamegs en constant adapta SUrChange | Démarrage 093 mputsions de
ou e change fréquence élavée douceur de la aux | sutomatique tous | change
cherge CAraCenstiques {1es 21 yurs maintiendrort i3

de |8 banerie batterie en

outen conditions

optimisant le optimales.

temps de charge

19




GUIDE DE DEPANNAGE

Type de |l ndi cagaCauoessp bl e Sol ugpn emo s ®e
Le chaeg/Tous I|-Chargeur non ag-Veéei fier |l e br
sball umelvoyant chargeur et |~
resten prise
éeteint
Le chareglLe voy-Coucaitrcuit sur|(-Vérifier |elh
fonctionjrouge |-Pol arité inver| batterie tptasq
déf aut cotirtcuit
al | umé -verfier que |

crocpdi e tou
-Vér i filers ogsudeb lg

sur | a bonne
Pas de c|Le voy-La battesulef aet§-Contr gleeretl 1 a
rechargelrouge |[-La batterie a batterie.
déf autfendommagée -La bat téetrriee hp
clignog-Le chargeur es d’ usage.
-Dépl aeatrt érei e
chargeur vers
frais
Temps de|Le voy-Trop grosse ba-Conltemdm | a cap
troplleonirouge |[chargeur batterie et d
voyvant didéfaut-Batterie défeg-La batterie n
charge nfcl i gno char ge ete ndpdiat
soall ume
MAINTENANCE

Ce chargeur ne nécessite pas d’entretien.
remplacer par votreevendeur Il doit étre nettoyé etiépoussiéré de temps en temps, et doit étre
débranché durant le nettoyage
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CARGADOR DE BATERIAS

Extra mantiene y rejuvenece baterias

Para baterias de Plorieido
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Manual de usuario y guia profesional de carga par:
baterias de arranque y de ciclo profundo

ESTE MANUAL CONTIENE INSTRUCCIONES DESEGURIDAD Y DE USO IMPORTANTES
PARA EL CARGADOR DE BATERIASLI2V:BS15

[ESPANOL]
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Por favor, lea este manual y siga cuidadosamente las instrucciones antes de usar el cargador.

ADVERENCIAS

T

= =2 === = = =4 =

= =4 =2 =

El cargador esta disefiagara cargar baterias de Plo#oido 12V y de4Ah a 30Ah. Sin
embargo, el cargador puede mantener baterias de 12@G4h.

Siempre recomendamos que compruebe las especificaciones del fabricante de la bateria
de usar este cargador.

Gases explosivgsueden escap de la bateria durante la car@aoporcionar ventilacion para
evitar llamas y chispas.

Para uso en exteridlo exponga el cargador a la lluvia, nieve o liquidos.

Para cargar baterias de Pletaido UNICAMENTE (Del tamafio y del voltaje indidos en
la tabla de especificaciones)

El acido de la bateria es corrosi#njuague inmediatamente con agua si el acido entra en
contacto con la piel o los ojos.

El cargador debe utilizarse seluna superficie plana.

Nunca cargue una bateria congelada.

Nunca cargue una bacteria dafada.

Nunca coloque el cargador sobre la bateria durante la carga.

Terngaespecial cuidado de reducir el riesgo de que caiga una herramienta metalica en la
bateria. Podria provocar chispas o un coitcuito que causen alguna eagion.

Cuando se trabaja con una bateria de Piéwido, retirese los objetos personales metalicos
como anillos, coll ares, pulseras, reloje
Nunca fume ni permita encender llamas o chispas cerca de la bateria o del cargador.

No intentar cargar baterias recargables.

Con el fin de reduc el riego de descarga eléctrica, desenchufe el cargador de la toma de
corriente antes de readizcuafuier mantenimiento o limpiezApagar los controles reducira
el riesgo.

El kit no debe ser utilizado por nifios o p&rsonas que no sean capaces de entender este

manual, salvo que estén supervisadas por una persona responsable que garsatice el
correctodel KIT.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES: Extrarg@dor i nt el i
manteni mi ent o ecaocno nfdu ncciioonmanmdeent o.

=4 =4 4 -4 8 4 2 2

Facil de usar:El cargador de baterias es facil de utilizar y no erguexperiencia técnica.
Completamente controlado por Microprocesador.

Diagnostico inicial del estado de la bateria.

Cableado de la bateria en el sentido deircuito del vehiculo

Rejuvenecimiento de la bateria mejorado (tecnologia patentada)

Analisis del votaje retenido por la bateria.

Picos de Pulsos para mantenimientos de larga duracion

Consumo de energia ultra reducido para el modo ECO
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Multi Fases de Carga:
o Comprobacion del estado de la bateria
0 Modo de rejuvenecimiento mejorado
0 Arranque progresivo
o Cargado Maximo
o Absorcion de la carga
o Analisis de voltaje
0 Modo de mantenimiento
o Pulso de carga de larga duracion para mantenimento

=}

(@]
-~ @ 5

c®B s 0 @0 0o —

O

o Db O

—

Di agnost iicbd ayg ncoasrtgac o auEomatoiscioc iydé it aallg a e
cargador automaticamente diagnosticar a
deter mi nara si e | cargador inicia el 0]
ciclo de <carga.

Faseredeuveneci mi eméonméjogrraadade r ej uveneaqa
E I programa iniciara un Unico método d
alto voltaje junto con | a fase de reac
a | a misma vewpediat adiaal a elsda adest ecci 6n
de | a bateria y a | a deteccidén de | a c
La desul fatacion podria ser efectiva e
carga o0 que no se haogsmsnmesaag ay os idru rminn
conecta al sistema el éctrico del vehic
Carga y MantMamitmeineinmioent oEIAuc¢ @amgadaeamo de pal
puede dejar desatendi do, todo ehandoempo
bateria esta cargada compl etamente, del
manteni mi @gat er da. yComatiht @elnalra el voltaje

maxi mo rendi miento con un pul so especia
duraci én.

Protecci - -n CbBbIlrtwmarCgpgegqasrtaeautcounadntdioc aonteunrtren
circuido para prevenir cualquier dafio
Nunca sobrecargara sibateria.

Cables resistentes.

Conectores de salida resistentes a la corrosion.

o v n

Terminal es amonh | pi inealwydosn cable con cojne

di ferentes de conectores, pinza y anillo
conexi 6n permanente con | a bateria. Puedgp
desencparfarilostal ar | a bateria en su veh
volverla a conectar al cargador.

Gancho PlegableEl cargador de baterias viene con un gancho plegable en la parte trasera
de la unidad, el cual es muy util para colgar el cargador de la motor@apared que desee.
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Cuando el usuario descuelgue el cargador de la motocicleta, solamente debe gagahela la
parte trasera de la unidad.

TEMPERATURA'Y PROTECCION DE SEGURIDAD:

El cargadodispone del medidas de proteccion:
T PROTECCI ON CONERABRECALENTAMIBEINGE ®©t & pr ov| s
unci rcuito electroéonico antiCusaonbdroe call e ot ajgi
sobrecal entado, el c aSig aldao rt esnep earpaatguarraa depnss
reiniciara | a carga nor mal

1 PROTECCION TEMPORAIEI cargador gestiona el sunstrio maximo de cargado durante
cadafase del cargadqyuede ocurrida condicion de quei se interd cargar baterias muy
descargadas o gravemente sulfatageepagudina vez que el cargadosmpleta su programa
de tiempog el cargador parara la carga de su bateria y el LED ROJO parpadeadoocurra
estacondicién por favor comprobagl estado de la bateria.

T I NVERSI ON DE PHEIL AcRalryfalDd:or ti ene protecci 6n
corto G&Sirduwmisdanwede | os polos o el termi hal
(LED rojo parpadea, mi entras l os terminagl e
smp emente desenchufar €&€ly caargatdamennted \sajlmi
l as conexiomedesom ben en este manual

1 PROTECCION CONTRA CORTOCIRCUITEL cargador dispone proteccion en salida
contra corto circuitoSi el terminal de salida produce la condicion de corto circuito (Led Rojg
encendido, mientras los terminales de salida estén conectados del revés) simplemgnte
desconectar el cargador del suministro AC y correctamente volver a realizar las conexiopes
como se describen en este manual. El cargador a través del modo de fabricacion y de un
programa inteligente detecta automaticamente las conexiones de salida. Una vez qug el
cargador detecta en la salida un corto circuido o inversion de polaridad, no surainistrar
corriente a la salida.

TIPOS DE BATERIAS Y CAPACIDAD:

1 Valido para todoipo de baterias de Plorfxcido (GEL, SLA, AGM, Calcio)

i Salida 12 V Corriente de cargh500mA

1 Capacidad de la bateria: Las siguientes capacidades maximas AH son para ser usadas
solamente como guia general: algunas baterias pueden ser tratadas a un nivel de carga
superior.Comprobar con el fabricante de la bacteria cuando se carguensxaiar@Eo@
capacidad.
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Corriente de carga: 1500mA
Capacidad de | a bat 4-30AH
Capacidad detleai bmai 4120 AH

PARTES ELECTRICAS:

Suministrado con
M1 A.C Cable electrico.
0 180 cm with VDE Plug

1 Cable de salida:
0 120 cm con conector rapido.

1 Cable alargador:

0 60 cm con abrazadera de conexion + mBrEabateria.
0 60 cm con conector rapido + Anillos de bateria

CARACTERISTICAS AMBIENTALES:
1 Temperatura de funcionamiento: 0 & @
1 Temperatura de almacenamienttO a 80°C
1 Funcionamiento cohumedad90% RH Max

ESPECIFICACIONES TECNICAS:
Numer o de art.i BS15
Ti po Smart
Rango de entr a 10®40Vac
Frecueaent mada 50/ 60Hz
Sal i da 160mA @ 17
Tamafo (L*W*H) 197 132
Peso 04 Kg
Certificacioney CE,UL/cULASI/NZS

INSTRUCCIONES DE CARGA:

PASO Clomprobaciragm de NCa el

de

T Comprobar el ni vel de EI| ecita odn thoa tdeer il aas
de manteni miento). Sds ba@mea vread e d arcii @,n
destilada hasta qu,enelr eni ddlelmdoeiqne dw mhia

PASO Cbhbnectar elbatergadon tdea Bater?2

T Si |l a bateria esta fuera del wvehiculo

T Conect arlReolj oCc edreghadar

T Coecar el ter mi nal

Negr o

El ect

clo np oeglit Jtiedremilnaa bat erji
de(-)| a eb d tae rbiaa eag

25

r o
bsa

g X
n in



1 Si | ae

bagetbdavza edetelr mvael? c sl(+hog-)e sttear mi |h a
Conectado a |l a tierra.
1T Si el ter minal negativo €é€Masa CeRBO)VBRO @ |
Conectar el () edeni ndaa r Raatjomr i @ls t er fnidreall ap q s i
bateria, posicionar y s-2¢dali daavega ceo ocnocheel clf aat
chasis del vehiculo, fuera del alcance dp
H [ ,

o Si el terminal PositivoePesmérooreantadara ell o tt
() del cargador de()b ateer iaa D adysnre igaali dt@exrenmit iea|in a
conectar el(HMer mtamagadRoj] ode baterias con el
alcance de cualquier fuente de gasolina.

—
- —

= ALK | _ , \*_, ."’ RED
525 15 ‘

_\é
(=

/ CONNCCTION W VEMICLE
( POSITWELY EARTMED |

PASOiConectar el cargbdeelt@efBWE@Tr 2 as
T Conectar el <car gadofru aeelt écalr&€ciaa s2 al ench

T EI cargador se encendetrodmaaodtecoim@dhi e aMmME ne¢ &1
y encendi da.

(Not @i el

ca
|l os termupabbab
|l a pagina de so

EL PROESOQARGA

Los pasos

i ndi
ecsognueec teasdoésn en el ter mi nal

dor de fallo LED se ilumina
I
l uci 6n de probl emas para mas

de carga son | os siguientes:
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Modo ECO
Si el suministro eléctricAC esta conectado, el cargadono seutiliza, después de 10 segundos, el
cargado entrara autométicamente en el modo E€Se cargador de baterias esta constodaun
circuito ultra reducido de consumo de energia. Cuando el suministro AC esta conectado y la bate
desconectada, el consumo cae a menos de 0,36W, igual al consumo de energia de 0,01 kwh por
Despues de que la bateria este completamente cargadange la fase de mantemiento de larga
duracién, el consumo de energia total esta alrededor de 0,03 por dia.

A LED Verde parpadeara rapidgtidicando que el modo ECO esta activo

Calificacion inicial de la Bateria
Cuando la bateria esta conectada golaiente AC activa, el programa automaticamente iniciara la
calificacion asi como los siguientes procesos:
- Deteccion de la impedancia interna y del voltaje inicial de la bateria.
- Mide la capacidad de aceptacion del voltaje de carga.
- Diagnostica la intendad de sulfatacion de la bateria.
- Comprueba el estado de carga de la bateria y evalua si esta conectada al circuito eléctrico
vehiculo.
El programa determinara la siguiente fase supeditada al resultado de la calificacion inicial.
1 EIl Led Rojo esta encdido y el Led amarillo esta encendido ( el voltaje inicial es a un nivel d
voltaje muy bajo)

Rejuvenecimiento de la bateria mejorado

Dos fases alternativas de rejuvenecimiento funcionan por turnos sobre el liquido estratificado del
electrolito y elcristal de sulfato de plomo, lo cual no solo disuelve el cristal de sulfato de plomo tan
lleva a un mejor estado de distribucion del fluido del electrolito, consiste en dos estados alternatiy
estado de equalizacion de alto voltaje ( 16V o megdil/) y estado de recondicionamiento con alto
picos de pulsos.

Si la bateria es detectada bajo un grave estado de sulfatacion o descarga, de seguido, el programa

automaticamente detectara si la bateria esta conectada al circuido electronico del, &t lhacoéderia
detectada ha sido conectada en el sistema eléctrico del vehiculo, el cargador iniciara un método §
de rejuvenecimiento, que consiste en iniciar una fase de equalizacion de alto voltaje (16V) y una
reacondicionamiento de altoEps de pulsos alternativamente. Si la bateria no se detecta conectad
sistema eléctrico del vehiculo o se ha extraido, el programa iniciara un mejorado voltaje de equal
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(20V) y una fase de picos de pulsos reacondicionadores para las batesfaa@amente descargadas.

Si el programa detecta que la bateria esta levemente sulfatada, se iniciara una fase de equalizacion d
alto voltaje (16V) y una fase de altos picos de pulsos reacondicionadores alternativamente.
1 EILED azul esta parpadeando irahclo la fase de rejuvenecimiento.

Si el programa detecta que la bateria acepta el poder ser cargada normalmente, se iniciara

autométicamente la fase de carga progresiva. Si la bateria aun no acepta el cargado normal desgués

horas de rejuvenecimientsignifica que el rejuvenecimiento ha fallado y la bateria es defectuosa.
1 EILED rojo esta encendido indicando que el rejuvenecimiento de la bateria ha fallado.

Modo de recuperacion de Bateria.

Una vez que el cargador de baterias detecta que la bateria estd muy descargada o gravemente gulfat

el cargador entrara automaticamente en el modo de recuperacion.

T EI “Modo de recuperaci 6n de bateria” deropol
corriente hacia la bateria y ayuda a eliminar los efectos de la sulfatacion.

1 Pasadas 6 horas, el cargador determinara si el estado de la bateria es bueno o no.

Modo de cargado inteligente.
Hay 4 fases:
o Carga inicial progresiva (C.C. Mode)
A LED Azul decargado esta parpadeando.
A Lentamente eleva el voltaje de la bateria hasta 11V
0 Modo de Carga MaximéC.C. Mode)
A LED Azul de cargado esta encendido.
A La bateria puede estar cargada alrededor de un 80%.
A El cargador suministra una corriente casi constani®@@mA hasta que el voltaje de
la bateria alcanza el valor indicado.
0 Modo de AbsorciofC.V. Mode)
A LED Azul de cargado esta encendido.
A La bateria se puede cargar hasta casi el 100%
A La corriente de carga y la tension son mantenidas constantementelen el
indicado.
o Modo de analisis (Battery retention test Mode)
A El cargado es interrumpido por un pedabrto de tiempo para medir el voltage de |a
bacteria.
A Si el voltaje de la bateria falla muy rapido, la bateria probablemente es defectuosga.
A EI LED de @rgado amarillo esta encendido ( si la situacion de arriba sucede)
0 Modo de Mantenimiento (Float Mode)
A LED verde esta encendido.
A El Modo de Mantemiento permite dejar el cargador eficazmente conectado a su
bateria Trabaja a un nivel seguro de 16.6V y eliponible para usar.
0 Modo de Mantenimientd&pecial pulse for long term maintenahce
A LED verde esta encendido
A El programa inicia un cargado de ondas especial y monitoriza la variacion del voltaje
de la bateria, si el voltaje disminuye, los pulsos esj@scmantendran a la bateria en
un optimo estado, si el voltaje de la bateria baja aun mas, el cargador de la batefi

a
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cambiara a la fase de cargado maximo. El modo de mantenimiento permite dejaf

cargador conectado a lo largo del curso de una estacempsesible, comprobar el
nivel del liquido de la bateria

PASO- DMesconectar e | caragador de bater 2 {

1T Si |a bateria esta fuera del vehiculo
Apagar el cargador y desenchufar de la fuente de alimentacion AC.

Desconectar el terminal Negreelterminal Rojo.

Comprobar el nivel del electrolito si es posible.

Es posible que se necesite r el lcearayradetd adna rvi
1 Si |l a bateria esta en el vehicul o.

—~ O O O

o Apagar el cargador y desenchufar de la fuent&ideentacion AC.
o Desconectar el cable del chasis de la motocicleta.
o Desconectar el cable de la bateria.
o Comprobar el nivel del electrolito si es posible.
(Es posible que se necesite rellenar el ni v
TABLA INDICADORA DE ESTADOS LED:
F—Hw"j —_— - POWER
:._;_ —{ — FAULT
rE—_n] —{ — CHARGING
lL = _:_ —1 ’— RECONDITIODNING
1 f— - — FuLL
LED Estado Descripciones
Conectado / Fallo LED & Verde / Rojo
Verde ON AC Suministro esta conectado
Verde Flash | Modo ECO y bateria no encontrada
Rojo ON Corto dcircuito o Polaridad Invertida
Carga/ Reacondicionamiento LED d Azul / Amarillo
Azul Flash | Reacondicionamiento / Inicio progresivo
Azul ON Modo de Carga méxima (C.C) / Modo de absorcion de carga
CV)
Amarillo ON | Bateria descargada (menos deV)
LED -Verde
Verde ON El cargador esta en modo mantenimiento (Completo)
CURVA DE CARGADO
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a batterie
Hermne dle

lent

viede |Delvre

STAGE - ETAPES
Inifial | Rejuvenation | Soft Start | Bulk Charge
Qualification ‘
Test automaficaly | Rejuvenates Increases bottery | Reduc
batiery condition | supt ! ife by gently
termine i G |storling 1o
high frequency  [charge e
puke battery
Raeurssernent| Démarage Charge

Absorption | BaHery test Aoat Long Term
Mainfenance
Tests the batiery if the ery

arge to the
ry ‘without

Absorption

yge |Teste la batferia
pour s'assurer

fo ensure fuly
charged.

Test batterie

Maintenance
Long terme
Siav tage de

| un courant de la plaine
) an| corstant adaple charge. f
f r e I0NsQ " | aQux charge
ou de charge. fréquence dlavée ) char }cuudershq.ﬁs | automatique tous |mantiendron
i de ko battere les 21 jours balterie en
tout en condifions
RESOLUCION DE PROBLEMAS
Ti pdogsr obl |l ndi caPos s®d ass Solucion Suger
El cargadNo hay-No hay sumini|{-Comprobar | a
funciona?luces |AC asegurarse de
encend corri eanctei wecs.t e
-Corto circuitag-Comprobar DICa
E | cargadLED R(-Pol aridad i nve entre el car
tiene sallde fallcon |l a baterial|bateria y ase:¢
encend no hay ningu
circuido.
-Comprobar que
terminal es de
se han soltad
bateria.
-Comprobar que
de pinzaesst dn
conectados en
correctos.
-Ldbat eriexcest#a-Comprobar el ¢
No hay coLED desul fatada. bat amita,géedad,
de carga?error |-La bateria tiel-Puede ser neae
est a -Modo protecci éirbat.eri a
parpadSobrecal entami e -Mover | a bataerl
ambiente mas f
Lleva muc -Capacidad muy| -Comprobar que
ti empo cadaLED R(Cbateria especi filcacarog,
|l a luz degde fal|l-La bacteria egddaterias coi
comphetaeparpad capacidad de |
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-La bateria no
debe ser reempl

MANTEMI ENTO
T EI' cargador no r &quiedr e arbd ret ednei naileinneont a c i
el cargador debe ser |l evado al servicio
debe ser | i mpiSedoderbeeg dleasrcrmenretce ar el car ga

Il i mpi ando.
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CARICABATTERIA
CON FUNZIONE DI MANTENIMENTO E RIGENERAZIONE

Per batterie al piombacido
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Manuale d’utilizzo e
batterie peavviamento e a scarica profonda

QUESTO MANUALE CONTIENE IMPORTANTI ISTRUZIONI OPERATIVE E DSICUREZZA

PER IL CARICABATTERIA 12V BS5

[ITALIANO]
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ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

Si prega di leggere questo manuale e seguire attentamente le istruzioni prima di utilizzare |l

caricabatterie.
ATTENZIONE

1 Il caricabatterie € progettato per caricare batterig2dbal piomboeacido, dadAh a30Ah.
Tuttavia, il caricabatterie in grado di mantenere le batterie fitiz0ah.

1 E 'fortemente consigliato di controllare sempre le specifiche del produttore della batteria
prima di usare questo caricabatterie

1 Gas esplosivi possono fuoriuscire dalla batteria durante la cArezedere una ventilazione
per evitare flamme e scintille.

1 Pe uso interno. Non esporre il caricatore a pioggia, neve o liquidi.

1 Per caricare esclusivamente batterie al piociatido (Delle dimensioni e tensione indicate
nella tabella delle specifiche)

T L”’acido contenuto nel |l e b a tamente coa acqua sedacidoo
viene a contatto con la pelle o gli occhi.

1 Il caricabatterie deve essere utilizzato su una superficie piana.

1 Non ricaricare una batteria congelata.

1 Non ricaricare una batteria danneggiata.

1 Non posizionare il caricabatterie sapa batteria durante la ricarica.

1 Prestare una particolare attenzione per ridurre il rischio di caduta di oggetti metallici sulla
batteria che potrebbero provocare scintille o un corto circuito della batteria o di una parte
elettrica causando esplosioni.

1 Quando si lavora con una batteria al piombo, rimuovere gli oggetti metallici personali come
anelli, bracciali, collane, orologi.

1 MAI fumare o provocare scintille o fiamme nei pressi della batteria 0 motore.

1 Non ricaricare batterie non ricaricabili.

1 Alfine diridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare il caricabatteria dalla presa di
corrente prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia.

1 Il kit non dovrebbe essere utilizzato da bambini o da persone che non sono in grad@di cap

il manuale a meno che non siano sorvegliate da una persona responsabile che garantisce
corretto utilizzo del kit.

PRINCIPALI CARATTERISTICHE:  Caricabatteria & mantenitoretelligente con funzione dhnovamento

delle piastre
1 Il caricabatterie é facile da usare e non richiede alcuna esperienza tecnica
1 Interamente controllato da microprocessore
9 Diagnosi iniziale della batteria
1 Funzione di rinnovamento(tecnologia brevettatg
1 Analisi del voltaggio della batteria
9 Corrente pulsante per lunghiperiodi di mantenimento
i Bassi consumi con la funzione ECO mode
1 Caricamento a piu fasi:
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Controllo di carica
Rinnovamento della battteria ove richiesto
Leggera carica iniziale
Fase di carica
Fase di assorbimento
Analisi del voltaggio
Fase di mantenimento

o Caica pulsante per lungo mantenimento
Carica e diagnosiAutomatiche: il caricabatteria verifica automaticamente le condizioni della
batteria e determina se sia necessaria 0 no la funzione di rinvenimento oppure se puo es
immediatamente avviato il ciclo di carica.
Stadio di rinvenimento i tecnologia brevettata Il programma innesca un metodo unico di
rinvenimento alternando fasi di alto voltaggio a correnti pulsante a cui viene sottoposta
batteri a. Viene verificata | ’>iniziale in
realizzare il processo di émlfatazione necessario su batterie che non vengono utilizzate pe
parecchi mesi e senza alcun rischio qualora il caricabatteria sia collegato al sistema elett]
del veicolo.
Carica e Mantenimentoi Mantenimento Automatico: Il caricabatterie puo essere lasoia
senza alcun controllo poiche €& controllato da un microprocessore; quando la batteria

O O 0O 0O O O o

SEere

a
np €

=

rico

ha

raggiunto la carica, il caricabatteria automaticamente passa alla fase di mantenimento. In questa

fase, lo stato della batteria € continuamente monitorato graarti@fari cariche che vengono
generate.

Facile da utilizzare: il caricabatterie é facile da utilizzare e non richiede alcuna esperienza
tecnica.
Interamente controllato da microprocessore
Funzionamento multi stadio:
o Rinnovamento
0 Leggera carica iniziale
o Fase dicarica
o Fase di assorbimento
o Fase di mantenimento

Carica Automatica: Al | " accensi one il caricabatter:i

carica, potra dunque esser |l asciato senz

vostra battria.

Carica & Mantenimento i mantenimento Automatico: Quando la batteria € completamente

carica (“Full?” |l ed) i caricabatterie a

continuando a monitorare il voltaggio della batteria.

Protezione corto circu t o e | 6i nv er s il ccarieabatiérie sipspdgrer i
automaticamente quando si e verificato un corto circuito o inversione di polarita per preven
ogni danno.

La batteria non & mai sovraccaricata.

Cavi ad alta resistenza.

Connettori di uscita resistenti alla corrosione

Fornito di pinze ed anelli per i terminali : Viene fornito con un cavo di collegamento rapido
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e 2 diversi tipi di connettori, a pinze e ad anelli per i terminali. | terminali ad anello sono perfelti
per la connessione permanenta &litteria. E possibile collegare il cavo alla batteria e tenerg
il cavo a distanza, mentre si sta utilizzando il veicolo e, quando si arriva di nuovo al garage,
ricollegarlo semplicemente al caricatore

1 Gancio Pieghevolell caricabatteria & fornito di ugancio pieghevole nella parte superiore
conveniente per posizionarlo sulla motocicletta o a muro

Il gancio € comodo e facilmente riposizionabile nella posizione originale.

17 PROTEZIONI PER LA TEMPERATURA E LA SICUREZZA:

Il caricabatteria contieneg¥otezioni per la sicurezza:

1 PROTEZIONE INTERNA PER IL SURRISCALDAMENT©@aricabatterie BS40 é costruito
con un circuito elettronico per il sovraccarico e il surriscaldamento. Quando il caricabatterie é
surriscaldato si spegne velocemente. Una voltdacteamperature e diminuita, il caricabatterie
riprendera la carica.

1 CONTROLLO TEMPI DELLE FASIL caricabatteria € dotato di un controllo di carica a tempo
in grado di controllare ogni stadio della carica. Questa funzione e utile quando si ricarica yna
batteria eccessivamente scarica o molto danneggiata. Quando il caricabatteria éirt,time
smette di caricare per proteggere la batteria ed il LED ROSSO lampeggia lentamente. Contrplla
lo stato della batteria se il caricabatterie & in tone

1 PROTEZIONE PER LO61 NVERSI ONE&e efiste ura ©dndizidhe TiAnbersione
di polarita (la spia rossa e accesa , i cavi di uscita sono collegati al contrario), & sufficiente
scollegare il caricabatteria dalla presa e rifare i collegamenti correttamentele€senéo in
guesto manuale

1 PROTEZIONE PER IL CORTO CIRCUIT caricabatterie e dotato di PROTEZIONE PER
inversione di polarita e cortocircuito. Se si € in presenza di un' inversione di polarita o di upa
condizione di uscita tale da portare il caricédrd® in condizione di corto circuito (spia rossa
accesa), staccare il caricabatteria dalla presa di corrente e rifare i collegamenti correttamg¢nte
come descritto in questo manuale. Quando il caricabatterie individua un corto circuito|o
un’ i nv e rasita la rredte viepeoirterrotta.

TI PI DI BATTERIE E CAPACI TAOG:
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91 E adatta a tutti i tipi di batterie. (GEL, SLA, AGgalcio)

9 Uscita 12 Volt Outpytcorrente di caricA500mA

1 Le capacita massime seguenti sono utilizzate solo come guida gefgualehe batteria
potrebbe esser in grado di gestire una maggiore corrente di carica. Controllare le specifichg
produttore della batteria per le batterie di piccola capacita.

Corrente di car.i 1500mA
Cari ca 4-30AH
mant eni mento 4120 AH

COMPONENTI ELETTRICI:

Fornito di:
1 Cavo di ingresso:
o Cavo con spina a due PIN
1 Cavo di uscita:
o Cavo connettore rapido
1 Prolunghe:
o Cavo pinze terminali
o Cavo anelli per terminali

CARATTERISTICHE AMBIENTALL:
T Temperatura d’  esercizio: da 0 a 40° C
1 Temperatura dstoccaggio: dal0a  80°C
1T Range operativo d’'umidita: da 0 al 90% R
SPECIFICHE TECNICHE:
No me BS15
Ti po I ntel i g¢
Tensione di | ng 10®40Vac
Frequenza di i 50/ 60Hz
Uscita 160mA @ 17
Di mensi oni (L= 197 132
Peso 0. 45Kg
Omol ogazi oni CE, UL/cUL, AS/INZS

ISTRUZIONI DI CARICA:
FASE 1i Controllo Pre Carica & Controllo livello Elettrolita
9 Controllare il livello dell'elettrolita nella batteria (non richiesto per le Batterie sigillate &
senza manutenzione). Se necessario, rimuovere i coperchi di sfiato e aggiungere acqua
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distillata in modo che i livelli siano a meta strada tra la parte superiore e inferiore delle lineg¢

di riempimento.

1 EASE 21 Connessione_del Caricabatteria alla Battea
1 Se la batteria &uori dal veicolo:
1 o Collegare il cavo rosso del caricabatterie al terminale positivo (+) della batteria.
1 o Collegare il cavo nero del caricabatterie al terminale negadidella batteria

1 Se la batteria € ancora nel veicatollegare il cavo del caricabatterie rosso (+) al terminale
positivo della batteria (+) e quindi collegare il cavo nero al telaio del veicolo lontano dal
linea del carburante)(.

1T EASE3iConnettere il caricabatteria al
o Collegare il caricabatterie ad una rete 240V AC.

o |l caricatore si avvia automaticamente quando I'alimentazione AC e collegata..
(Nota: Se l'indicatore LED di guasto si illumina di rosso, si prega di verificare le connessioni,
perché e probabile che i eapositivo e negativo siano invertiti, consultare la pagina dei guasti per
ulteriori informazioni)

IL PROCESSO DI CARICA:

Gli stadi di Carica sono come segue:
4 | 1| \
2 y § & = § < \ A HTHAHX
! x 2 g ; oe gE ln‘ | .—.—L’—-J’_‘.-
N1 B ™ . HHHHH
11 i1 33 ii1] i N | fHHEHE
VAR R I R T
wk .
L I
g =3 i B | H B
; “ g é O , * m Ll ” m |5 0 E
e U S g - g /*- ——— E\_‘ H
\ | | ‘ /
ECO Mode
Se la corrente € collegata e la batteria non € connessa, dopo 10 secondi il caricabatteria automat
passa all’” ECO mode, . 1 caricabatterie BS15
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e collegata e la batteria non e presentpptanza dissipata e di 0.36W, cioé 0.01kWh al giorno. Quar
e in funzione la fase di mantenimento il consumo é di circa 0.03kWh al giorno.

T La luce verde | ampeggiante indica L’ ECO

Identificazione dello stato iniziale della batteria

Quando labatteria é collegata il programma automaticamente avvia il processo di classificazione
secondo le seguenti fasi:

-Determinazione dell i mpedenza iinterna e de€
- Valutazione della corrente di carica adatta.

- Diagnosi della solfatazian

- verifica dello stato di carica e del collegamento con il circuito del veicolo.

Successivamente il programma determina lo stadio successive in funzione dei parametri rilevati.
T Le luci ROSSE e GI ALLE sono ligelolbassoDN (i |

Rinvenimento della batteria

Due f asi di rinveni mento si alternano sul |’
i mpul si, non solo sono in grado di dissolve
ottima distribuzione attraverso | alternanz

corrente pulsante.

Se la batteria € molto scarica o in uno stato di solfatazione molto avviato, il caricabatterie determi
batteria € connessd sistema elettrico del veicolo. Se la batteria € connessa al veicolo, il caricabatt
avvia un sicuro metodo di rinveni mento attr
e uno di corrente pulsante.

Se la batteria non é connessaisiema elettrico del veicolo, il caricabatteria avvia il metodo di

rinveni mento attraverso | alternanza fra un
pulsante.

Se la batteria € in uno stato di leggera solfatazione, il caricabatteréeuavsicuro metodo di
rinveni mento attraverso |’ alternanza fra un

1 1l LED Blue pulsante indica il processo di rinvenimento in corso

If the programdetectghebattery can baormallyaccepted charging current, it will directly go into Sof
Se il programma determina che la batteria puo essere caricata, il processo di carica comincia
normalmente.

f La luce ROSSA €& sull’”ON quando il rinven

Modalita di Carica Intelligente:
E’ composta da 4 stadi
0 Leggera Carica Iniziale
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A La spia blu lampeggia

A Latensione della batteria viene gradualmente portata a 11V.
Fase di Carica

A La spia blu & accesa.

A La batteria viene ricaricata all’'™80%

A |l caricabatteria fornisce una corrente costanteE50DmA finche la batteria non
raggiunge il valore corretto.
Fase di Assorbimento
A La spia blu & accesa
A La batteria viene caricata al 100%.
A La corrente di carica sono mantenuti costanti.
Fase di Analis{test della batteria)
A La carica viene momentaneamente interrotta per misurare il voltaggio

A Se il voltaggio si abbassa repentinamente la batteria probabilmente & danneggiafa

A La spia gialla di carica & accesa
Fase di Carica (carica sicura a 13.6V)
A La spia vede & accesa
A In questa condizione la batteria si sta caricando correttamente
Fase Mantenimento (Corrente pulsante per lunghi periodi di mantenimento)
A La spia verde & accesa
A Il programma genera speciali onde in funzione del voltaggio della battenéeciee
continuamente monitorato In questa fase il caricabatteria puo rimanere

tranquillamente collegato alla batteria per tutta la stagione senza alcun problems.

possibile controllare i/l l ivell o del

FASE 41 Scollegare il caicabatteria dalla batteria
1 Se la batteria e fuori dal veicolo:
0 Spegnere il caricabatteria e rimovere la presa di corrente.

o Rimuovere il connettore nero e successivamente quello rosso.

o Se possibile, controllare i/l l'ivell o de
(Se necessariaggiungere elettrolita)
1 Se la batteria é sul veicolo:
0 Spegnere il caricabatteria e rimovere la presa di corrente.
o Rimuovere il connettore dal telaio.
o Rimuovere il connettore dalla batteria.
o Se possibile, controllare il l'ivell o de

(Se necessio aggiungere elettrolita)

TAVOLA INDICATORI DI STATO DELLE SPIE:
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—_ — POWER
—{— FAuULT

—{— CHARGING

&

—"’—“f'— RECONDITIONING

— e FuLL

SPIA | Status |

Descriptions

Power / Fault dVerde / Rosso

Verde ON

Corrente collegata

Verde Lampeggiante

ECO mode nessuna batteria collegata

Rossa ON

Corto circuito o polarita inversa presente

Charge / Reconditioning dBlue / Gialla

Blue Lampeggiante

Fase di Rigenerazione / Leggera Carica

Blue ON

Fase diCarica / Fase di Assorbimento

Gialla ON

La batteria & scarica (meno di2V)

Full - Verde

Verde ON

|| Caricabatteria € in Fase di mantenimento

CURVADI CARICA

Voltage

Tension

')

Curmrent

Courant

(Amps) |
Iniial | Rejuvenation |  Soft Start
Qualification

Test automaticaly
battery condtion
and determne il
chargers engages

Rejuvenates
sulphated
batteries with o
high frequency

ncreases bofttery
ife by gently
storfing fe
charge the

rejuvenationor  {puke batiery
charging cycle
Test initial  |Rajeunssement Démorr'oge
en

Curée de vie de

« battene

augmentée pcr

un demanrage en

’_jr:u, erde o
charge.

leste la batterie
et déetermnesile | batteries
chargewrkance  |suliotées gréice o
un progromme ddun cycle
raeunissement d mr.!un*n 3
ou de charge flquence élav

Recupération de

ETAPES

STAGE -

Bulk Charge

Absorpfion

Reduces chargng Ersures a full
time by fkni.'mn) charge fo the
maximum charge: battery without
fo set voitoge. overchorgng.

Chaorge

p(lf‘"lDOle
Diésdvr
(‘.'.vlf‘:rﬁl‘lﬂqt,-?;""!E""'CCP‘:[\E;-E?t’:’. dela
un courent batterie sans
constant adapté |isque de
OUX surchorge.,
caractérstiques
de la battenie
fout en
oplimisont le
femps de charge:

Absorpiion

Assure la charge

Bottery fest

Tests the baltery
to ensure fully
chorged

Test batierie

Teste ka batterie
pour s'assurer
de la pleine
charge.

Float

Aoat charge
mantains the
battery at 100%
charge.

21 days restort

Maintenance

Assure e

manhen oe Q

bottere a 1CC“"
che .

cutom -*t Ue tous
les 21 jours

Long Tem
Maintenance
f the bottery

| voltoge snks,

the

the battery in
optimal states,

Maintenance
Long terme

{5l le voitoge de

lo batterie
dminue forfement
das impulsions de
char 0**
mainfiencront la
batterie en
condifiors

| oplimales,
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PROBLEMI VARI

Ti pprdbl|I ndi csg Cause possi Soluzione c
Caricaba|/Nessun-Nessuna tensig-Controll are i
non funz/spia a e assicurarsi
acceso
- L'"uscita e in-Controllare i
CaricabalLa spil- nversione d DC tra il car
non ha d  errogcoll egamento d| batteria e as
nessuna |accesa siano in cort
DC? -Veri ficare ch
siano cadut e
-Veri ficare ch
terminal.i ad
coll egat. al |
- La batteria -Veri ficare | o
No CorrelLa spijsol fatata batteria, eta
carica? |d erro-_La batteria -Potrebbe esse
| ampegdanneggi at a sostituire | a
-Modalita di p-Spostare batt
surriscaldamen| caricabatter:i
freddo
Tempo di -Errata selezig-Verificare <c¢h
troppo l|La spi|-Capacita dell gdel caricabatt
spia nonj/d’  errogrande corrispondano
accende | ampeg-La batteria €& |dell a batteri g
compl et a -raggiungi mento/-La batteria n
carica | eggerajcaricata e de.
-raggiungi mentd
carica princip
MANUTENZIONE

1 Il caricabatterie € esente da manutenzione. Se il cavo di alimentazidaenéggiato, il

caricabatterie deve essere lasciato al rivenditore per la manutenzione. Il corpo del caricabatieria

deve essere pulito di tanto in tanto. Il caricabatterie dovrebbe essere scollegato dalla rete pf

di ripulirlo.
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CARREGADOR DE BATERIAS

Com fungao de Manutencao e dBejuvenescimento

Para baterias deido chumbo
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Manual de Utilizador e Guia para carregamento
profissionalde baterias.

ESTE MANUAL CONTEMIMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA E DE
OPERAGAO PARA O CARREGADORDE BATERIAS DE 12V, BS15

[PORTUGUES]
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INTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Por favor leia este manual e siga as instru¢des cuidadosamente antes de usar o carregador.

AVISO

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS: Carregador oimt ébingaéar
Manuten®&@pugedesci mento

= =4 4 4 4 8 -5 42 -9

Estecarregador fodesenvolvidopara carregabaterias deicido chumbo dd2V de 4Ah a
30Ah. No entanto, o carregador paade usado para manutencadodéerias até 120Ah.

E recomenddo verificar sempreas especificacdesodfabricanteda bateria antes de usar
carregador

A bateria pode libertar gases explosidosante o carregamin Deve garantir boa ventilacdo
do espaco para evitahamas e faiscas.

Para uso interno. Nao exponha o carregador a chuva, neve ou liquidos.

Para carregahPENAS baterias décido chumbddo tamanho e tenséo indicada na tabela de
especificacdes)

O é&cidoda bateria € corrosivédse o acido entrar em contacto com a pele ou olhos lavaf

imediatamente com agua.

O carregador deve ser usadona superficie plana.

Nunca carregue uma bateria congelada.

Nunca carregue umntzateria danificada.

Nuncaligue ocarregadog bateria durante o carregamento.

Ter cuidado extra pangeduzir o risco de deixar cair uma ferramentatélicana bateriaPode
causar faisca ou curtircuito na bateria ou outro componente elétrico e causar uma explosa
Ao trabalhar com umlaateria déicido chumbpremoverbjetos pessoais de metaimo anéis,
pulseiras, colares, reldgios...

NUNCA fume ou permita uma faisca ou chama, nas proximidades de bateria ou do motor.
N&o carregubateriamdorecarregaveis.

Para reduzio risco de choque elétrico, desligue o carregador da tomada antes de fazer qualg
manutencao ou limpeza. Digar noscontrolos ir&eduzir o risco.

O kit ndo deve ser utilizado por criangas ou por pessoas que ndo sao capazes de enten
manual, a mers que sejam supervisionadas por uma pessoa responsavel que garamsa o
correb.

Facil Utilizacdo: O Carregador de Baterias é facil de usar e nao requerénxgartécnica
Totalmente controlado porMicroprocessador
Diagndstico inicial da condicao da bateria
Ligacdo da bateriano sentido do circuito do veiculo
Rejuvenescimento da bateria melhorad¢tecnologia patenteada)
Andlise da capacidade de retencéo de voltagem
Picos de impulsos para manutencao de longa duragéo
Consumo de energia ultra baixo no modo ECO
CarregamentoMulti -Fases
o Diagnostico da condi¢ao da bateria
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Rejuvenescimento da bateria hmalado
Fase de arranque suave
Fase de carregamento em massa
Andlise da voltagem
Fase de absorcao

o Carga de manutencédo de longa duragao
Diagndstico e Carga’ Diagnostico automético e CarregamentoAo ligar o carregador ir&
automaticamente diagnosticar a condi¢ao da bateria e determinar se o carregador inicia a
de rejuvenescimento ou entra em ciclo de carregamento.
Fase de rejuvenescimento da baterid Tecnologia de Rejuvenescimento da Bateria
Patenteadh: O programa iniciard um método Unico de rejuvenescimento com equalizacdo
alta voltagem e fase de recondicionamento por picos de impulso aplicados alternadame
sujeito a deteccdo inicial da impedancia da bateria e detec¢do da carga da bategmao sis
eléctrico do veiculo, pode ser eficientemente dessulfatada nalgumas baterias com desa
profunda ou sem carga durante varios meses e sem qualquer risco para o sistema elétrig
veiculo.
Carga e Manutencaol Manutencdo Automética: O carregador de bateria pode ser deixado
sem supervisao e ser gerido a tempo inteiro pelo programa; quando a bateria atinge o esta
carga “chei a’”, O carregador muda aut omas
monitorizar a bateria continuar a imerar o seu desempenho.
Protecdo contra inversdo da polaridade e curt@ircuito: O carregador ir4 desligar
automaticamentguando ocorrer um curgrcuito ou inversdo da polaridade para evitar
gualquer dano.
Nunca sobrecarrega a bateria
Cabos refor@dos
Ligadores resistentes a corrosédo
Fornecido comgarras e terminais de olhat Com fichas de ligacdo rapida e 2 tipos de
ligadores, garras e terminais de ollat terminais de olhal sdo perfeitos para uma ligacao
permanente com a bateriapossivel ligar o cabo & bateria e gudodénquanto usa o veiculo
e quando voltar garagem basta ligar o cabo ao carregador.
Gancho Dobravel: O carregador € fabricado comm ganchma parte inferioda unidade,
conveniente para pendurar o carregadomoto ou na pade.

O O O O O

fase
e
nte,
arga

0 dc

o de
t i

Quando o utilizadotirar o carregador da moto pode simplesmente dobrar o gancho para a pafrte
inferior da unidade.
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TEMPERATURA E PROTECCAO DE SEGURANCA :

O carregador tem 4 protecdes de seguranca:

T

TIPOS DE BATERIA E CAPACIDA DE:

1 Adequado para todas as bateriagacido chumbo(GEL, SLA, AGM, Calcio)
1 12 Volt, Corrente de carge500mA
1 Capacidade daaeria: As seguintesapacidades maximas de AH devem ser apenas usadg
como guias gerais: algumas baterias podem aguentamaina corrente de carga. Verificar
com o fabricante da bateria quando carregar baterias de pequena capacidade.
Corrente de Car ga |150mA
Capacidade da Bat el 4-30AH
Capacidade da Bate|/4120 AH
COMPONENTES ELECTRICOS:

Fornecido com

T

T

T

CARACTERISTICAS DO AMBIENTE:

PROTECAO INTERNA DEOBREAQUECIMENTOO BS15¢é fabricado conum circuito

eletronico de sobreaguecimento e sobrecarga. Quando o carregador sofre sobreaquecimentc

reduz a intensidade da corrente de carregamento. Se a temperatura diminuir o carreg
aumenta novamente a intestesile da corrente de corrente de carregamento.

PROTECCAO TEMPORIZADM® carregadofaz uma gestdo dempomaximo de carga para
cada fase de carregamento, esta condicdo pode ocorrer ao tentar carregar uma ba
totalmente descarregada ou muito sulfat@lendo o carregador excede o tempo ira parar 0

ador

iteris

carregamento para protecéo da bateria e o LED VERMELHO ira piscar lentamente. Quando

se verificar esta situacao deve verificar o estado da bateria.

INVERSAO DE POLARIDADD carregador tem prot&g de polaridade invertida. Caso tenha
uma bateria invertida (LED VERMELHO aceso, caso os cabos estejam trocados) simplesme
desligue o carregador da corrente e refaca as ligacdes como descrito neste manual.
PROTECAO DEEURTGCIRCUITQ O carregador terprotecéo de curtaircuito na saida de
corrente. Se os cabos de saida de corrente estiverem ersicuiio (LED VERMELHO
aceso, caso os cabos estejam trocados) simplesmente desligue o carregador da corrente e
as ligacbes como descrito neste manQacarregador usa 0S componentes e um programa
inteligente para detetar as ligacdes de saida. Quando o carregador detetar-airceiiotoa
saida de corrente ou inversdo da polaridade ndo ira permitir a saida de corrente.

Cabo de alimenta¢&C:
o 180cms com ficha VDE
Cabo de saida:
0 120cms com
Extensao:
0 60cm com ficha + ligadorefe garra
0 60cm com ficha + terminais de olhal
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1 Temperatura dauncionamentoO to 40° C
1 TemperaturarmazenagemlO to 80C
1 Amplitude da humidade durarfiecncionamentoMax 90%HR

ESPECIFICACOES TECNICAS:

Referéncia BS15

Ti po I ntelige
Amplitude da C 10D40Vac
Frequéncia de 50/ 60Hz
Sai da 160mMA @ 17
Tama nChLA)é m mm 197 132
Peso 04Kg
Aprovacdes CE, UL/cUL,ASINZS

INSTRUCOES DE CARREGAMENTO:

PASSO 1i InspecdoPré Carga e Inspecdo do Nivel de Eletrdlito
1 Verifigue o nivel de eletrdlito dbaaeria (Ndo necessario em baterias seladasterias sem
Manutenéo).Se necessario, retirar as tampas de ventilacao e adiciaradeégtilada &t que
0S hiveis estejam a meio entre as marcas do limite minimo e maximo.

PASSO 2i Ligar o carregador a bateria
1 Se abaeriando esd montada no veiculo
o Ligue o caborermelho do carregador ao terminal positilabateria (+)
o Ligue o cabo preto do carregador ao terminal negativo da bajeria (

i

/

1 Se abaeriaestad montada no veiculpverificar se o veiculo tem massa positiva ou negativa.
o0 Se tiver massa negadiy(mais comum)— PRIMEIRO ligue o cabo vermelho do
carregador (+) ao terminal posiiy+) e ligue o cabo preto do carregadgrap chassi
do vdculo afastado do circuito do combustivel.
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CONNEZCTION IN VEMICLE
(NEGATIVELY EARTMED |

0 Se tiver massa posiav PRIMEIRO ligue o cabo preto do carregadigrao terminal
negatio da bateria ligue o cabo vermelho do carregador ao chassi do veiculo afastago
do circuito de combustivel.

/ PosiTavELY eAPHED )
PASSO 3i Ligar o carregador a corrente (Z0V)
1 Ligue o carregadaitomada de corrente 230V.
1 O carregador ird inicilautomaticamente quando ligado a corrente.
(Nota: Se o LED de aviso estiver vermelho, por favor verifique as ligaces, é provavel que os cgbos
Positivo e Negativo estejam trocadGensulte a pagina Resolucdo de Problemas deste manual)

O PROCESSO DE CARGA:

As fases de carga e desemperdmas seguintes
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Seo carregador estiver ligadacarrentee a bateria nao estiver ligada, apés 10 segundos o carregag
automaticamente entrar em modo ECO, este carregador é construido com um circuito de baixo ¢
de energia, quando a corrente estd presente e a bateria esta desligada, a poténcia éoimderitd a

0.36W, o equivalente a um consumo de energia de 0.01kWh por dia; apos a bateria estar compl
carregada e durante a fase de manutencéo de longa durag&o, o consumo total de energia ronda o
por dia.

A LED verde pisca rapidamerntadicando o modo ECO.

Quialificacao Inicial da Bateria

Quando a bateria esta ligada e for ligada a corrente o programa ira iniciar automaticamente o
processo de qualificagéo:

- Detectar a impedancia interna da bateria e voltagem inicial.

- Avaliar a capacidade de aceitacéo de corrente de carga.

- Diagnosticar a intensidade da sulfatagéo da bateria.

- Verificar o estado da carga e determinar se esta ligada ao circuito electrénico do veiculo.

O programa ira determinar a proxima fase de acordo casuttado da qualificacao inicial acima.

A LED vermelha esta acesa e a LED amarela asesa, (a voltagem inicial esta nu
nivel muito baixo)

Rejuvenescimento Melhorado da Bateria

Duas fases desjuvenescimento alternativas trabalham alternadamente no lejetdditicoestratificado
e no cristal de chumbo sulfatado, que nao disolve apenas o cristal de chumbo sulfatado mas
também o estado de boa distribuicdo do electrdlito. Consistdues fases alternativas com fase
equalizacdo de alta voltagem (16V ou aumentado a 20V) e fase de recondicionamento por altos
impulso.

Caso seja detetado que a bateria esta extremamente descarregada ou altamente sulfatada o pr
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detetar automaticamente se a bateria esta ligada ao sistema eletrénico do veiculo, se for detetado c

bateria foi ligada ao sistema eletrénico do vieicucarregador ira iniciar um método de rejuvenescime
seguro, que consiste em correr uma fase de equalizacdo de alta voltagem (16V) e uma

nto
fase

recondicionamento por impulsos de picos elevados alternadamente. Se for detetado que a baterig nac

ligada ao sistema eletrénico ou se a bateria for desligada do veiculo, o programa ira iniciar uma
egualizacao de alta voltagem (20V) e uma fase de recondicionamento por picos de impulso para
extremamente descarregadas.

Se o programa detetque a bateria esta ligeiramente sulfatada ira caomer fase de equalizacao de al
voltagem (16V) e uma fase de recondicionamento por impulsos de picos elevados alternadament

A LED azul pisca indicando a fase de rejuvenescimento

Se o programa detetque a bateria aceita a corrente normal de carregamento, ira iniciar a fase da Ar,
Suave; se depois de passar 24h em fase de rejuvenescimento a bateria ainda nao aceitar a corren
significa que o rejuvenescimento da bateria falhou e a dat&o esta saudavel.

A LED vermelha esta ligada indicando que o rejuvenescimento da bateria falhou.

Fase de Carregamento Inteligente
Temas seguintefases:
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o Fase de Arranque Suay®lodo Corrente Constanye
A LED azulde carregamentesta a piscar.
A Aumentasuavemente a voltagem até aos 11V
0 Fase de Carregamento em Magbéodo Corrente Constante

A LED azulde carregamentestaacesa

A A baeria pode ser carregada aos 80%.

A O carregador aplica uma corrente quase corestEnl500mA at a bateria atingir
voltagem atingir o nivel definido.

o Fase de AbsorcaModo Voltagem Constante

A LED azulde carregamentestaacesa

A A bateria pode ser carregada quase até aos 100%.

A A corrente de carga e voltagem de carregamento sio mantidas ao nivel definidd,

o Fase deAndlise (Modo de teste da capacidade de retencdo da bateria)

A O carregamento é interrompido durante um periodo para medicdo da voltaggm c
bateria

A Se a voltagem da bateria descer rapidamente, a bateria pode estar defeituosa.

A LED amarela de carregamentodfiacesa (caso se verifique a situacdo acima).

o Fase de estabilizacdo (Nivel de voltagem segura de 13.6V)

A LED verde esta acesa.

A O modo de Estabilizacéo permite que o carregador fique ligado & bateria, funcjona
um nivel seguro de 13.6V, e que a batesi@®ja pronta a usar.

o Fase de Manutencadngpulso especial para manutencéo de longa duragéo

A LED verde esta aceso.

A O programa inicia uma onda de carregamento especial e monitoriza a varia¢ao c
voltagem da bateria, se a voltagem da bateria descer raguitiaims impulsos iréo
manter a bateria num estado ideal, se a voltagem descer ainda mais o carregpdor
mudar para a fase de Carregamento em M&ssaodo de Manutencéo permite que|o
carregador esteja ligado a bateria durante uma estacéo; se posHigakvenivel de
eletrdlito da bateria.

PASSO41 Desligar o carregador da bateria

1 Se abaeria ndo estiver montada noimglo.

o Desligue o carregador e retire a fonte de alimentag&o da tomada.

0 Retire o cabo preto e depois o cabo vermelho.

o Se possivelerifique o nivel de elettito.
(Pode precisar de sen@o com agua destilada depois do carregamento)
1 Se abaeria estiver montada no feello.

o Desligue o carregador e retire a fonte de aliméutag tomada

0 Retire o cabo do chassi do veiculo.

0 Retire ocabo déaeria.

0 Se possivel verifique o nivel de ef#ito.
(Pode precisar de sen@o com agua destilada depois do carregamento)
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TABELA DE ESTADOS DOS INDICADORES LED:

'_ @ = = CORRENTE

—{— AVISO

o = —@— CARREGAMENTO
:'-‘r'- - E —'*’3\’— RECONDICIONAMENTO
E < = CARREGADA
LED Estado Descricao
Corrente /LED de Aviso dVerde/ Vermelho
Verde Aceso | Corrente esté ligada
Verde Piscar | O carregador ndo detda bateria d Modo ECO
Vermelho Aceso | Curto-circuito ou inversao de polaridade

Carga/ Recondicionamento LED dAzul / Amarelo

Azul Piscar | Recondicionamento / Arrangue Suave
Azul Aceso | Fasede carregamento em massa Corrente Constante)/ Fase
de Absorcao (Voltagem Constante)
Amarelo Aceso | Bateria esta totalmente descarregadarfienos de2V)
CarregadaLED - Verde
Verde Aceso | O carregador esta emFase de Manutengo (Carregada)

CURVA DE CARGA

Voltage
Tension
V)
Cumrent
Courant
(Amps) ;
STAGE - ETAPES
Inifial | Rejuvenation | SoftStart | Bulk Charge | Absorption | Battery fest Float Long Term
Qudiification Mainfenance
Test outomaicaly | Rejuvenates | Increcsas baltery | Reduces chargng Ersures o ful Tests the battery | Foat charge If the "\:JﬂP‘m
Lu t 1, __-’u_lmu I!-— by qpvﬁ, time by delfver ing| charge to the o ersure fully mantarns the
oattedies witha |5 J maximum chargef battery without | chorged battery at 100%
5| high frequency 4 loset voltage., | overcharging, chorge
I ') pulse [t nHFf‘, 21 days restart s ery in
charging cycle m'm'ﬂ\r ates,
Testinifial  |Raeunissement| Demarrage Charge Absorption | Test batterie | Maintenance | Mainienance
lent principole Long terme
Teste ko batterie  |R ficn de |Durée de vie de | Délvie o chorge |Teste lo boftens | Assure le Silewv ulto'r« de
el gélermine die |bot |lo batterie automatiquemen edelc |pours assurer e 1
chageu lonce  |sulfaléesgrdce a |augmentée par [un cowant ‘ SQrG de lo pieine f 7
un programme dgu S un demonage en| corstant odopte | rsque de charge desac r‘a'qv»
rojeunssement  |d'mplusiors & |douceurdela | oux | surcharge Démanrage (
ou e charge, frequence aavéel charge caractérstiques autornatique tous | m
[ de la bottesie les 21 jours. ; =
tout en COr ‘ldlf o
oplimisant le optimales
temps de charge|

50




RESOLUCAO DE PROBLEMA S

Ti pos de|l ndiic@@Causas Poss2v|Solu-»es Suger.i
Probl ema
Carregad(Nenhun-Sem corrente |-Verifique a 1.
func?2onalluz 11 gue a tomada t €
-Saa de corren-Veri segueabos
Carreqgad/LED decurtiacuito carreghdende a
tem sa2dlaviso |-Ligabheraa ey em caoirtouito.
correntelver mel|i nviaeor sde pol ar[-Verifiqgue se a
est a. d da bateri a.
-Veri fique se o
pincas/ aros es
pol ari dade cor
LED de-Bateria esta|-Verifiqgubéetest a
Sem corr|laviso |-Bateria¢éttlaarhay i dade, et c.
car?ga ver melldani ficada. -Pode ter de su
esa a -Modo de prote-Mude o0 cartreergiag
pi scar{[sobreaqueci mel um ambi efnrtieo.ma
Tempo de|LED de-Bateria tem ¢-Verifigue se o
carregamavi so |[capaci dade adequa a chagearci
| ongd uz (ver mel|-Bat erdi alasmstfi [-Bateria nédo po
fica?acelesa a tem de ser subs
pi scar
MANUTENCAO

1 O carregador ndo requer manuten@mo cabo de alimentacao estiver danificadarcegado

deve ser entregue ao revendedor para ser reparado. O exterior deve ser limpo ocasionalr

O carregador deve ser desligado da corrente durante a limpeza.
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Bitte |l esen Sie dieses Handbuch und befol ge
ver wenden

WA
)l

)l
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CHTI GE SI CHERHEI TSHI NWEI SE

RNHI NWEI S

Das Ladeger at wul 2-Bl-8&a &¢Bliaet teenrtd veimc kveolsit 3 0 Ah
aufzul aden. Das Ladegerlad ABkramanl tjeedoch Ba

Wir empfehlen i mmer, dass Sie die die V
Ladegerat verwenden.

Wahrend des Ladeprozesses konnenSexgeéms$i
gute Bel 0ft u+uogn,d umlnéklteangomznm ver hinder n.
Zur I nnenanwendung. Setzen Sie das Ladeg
NUR zum Lad$®auBvaetnt eBlieein (mit der in der §
Gr6RBe und Voltzahl)

Batterilksosrauoei vw.stUnverziaglich mit Wasser
den Augen in Kontakt kommt.

Das Ladeger dat muss auf einer ebenen FI ac
Ni emals eine gefrorene Batterie aufl aden
Ni emal s eine beschadigte Batterie aufl ad
Leg®ine das Ladegerat niemals w&hrend des

Seien Sie besonders vorsichtig und stel]
Batterie fallen kdnnen. Dies kann zu Fun
oder aamidreasn el ektrischen Teils fidihren un

Beim ArbeiteBaoBeat tedrnier mBilsesen persodédnlich
Ringe, Armreife, Hal sketten, Uhren et c.
NI EMALS in der N&adhaesi MetoBattaeuachemdede
FI ammenbil dung erl auben.

L a

Tr nen Sie das Ladegerat vom Wedersel str

den Sie keine nicht aufladbaren Batter
en
Reinigungsarbeiten durchfidhren, um das R
sc
S
r

Ab haltkontrollen verringern das Risi ko

Da Set dar f ni cht von Kindern oder Me n s
ver st ehen, ver wkekahnrdre,t swiea dweenr,ders ws®En ei ner
angeleitet, di e den ordnungsgemdfRRen Gebr

HAUPTFUNKTISOMNEN: e-®& Eadsechhal teger

Ei nfache VOaweBaunhgreehéddebhperzat bedi enen
technische Erfahrung.

Vol |l st2ndig gesteuert durch Mikroprozess
Diagnose zum Anfangszustand der Batterie
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Batterieverkabelung in Richtung der Fahr
Erweiterte Frischhaltefunktion (patentie
Anal yse der Batteriespannungsspeicherung
Spitzenpulse f¢r die | angfristige Erhaltt
Ultraniedriger StrMondwes brauch im ECO
Mehrere Ladephasen:

o Uberprufung des Batteriezustandes

o Erweiterte Frischhaltefunktion

o Sanfter Start

o Vol l l astladung

o Absor pdiuomgs |

O Spannungsanal yse

o0 Schwebel adungsmodus
o]

Laden mit | angfristigem Erhaltungspul
Di agnose -A&utamani sche Di agWemsne duarsd Gea du n
wird, diagnostiziert das Ladegerat autom

die Frischhaltephase startet oder mit de
Erweiterte Fr-i psacthehmtl iteerpthea sTechnol oggPasu

]
(¢}

[v2)

ga: |
a t
m

r

Programm startet eine einzigartige Frischheée

hoher Voltzahl und Phasen zur Spitzenpul $al
der anfanglichen inneren | mpe danzerrk eenl nydnuc
el ektrischen System des Fahrzeugs. So ko¢nn
Ladung fdar mehrere Monate entsul fatiert e |
el ektrische System des Fahrzeugs angesch| o
Laden & Eabbbmeni schbPas EBatl ¢eeinel adeger aft
bl ei ben und wird die ganze Zei't von eilne
,vol Il * aufgel aden wurde, schaltet das Lade
iber wacht die Voltzahl der Batterie und afhb
Pul sl adung in der | angfristigen Erhaltunf.
Kur zscdd eis sVer p o |lDuansg sLsacdheugtezr:at schaltet sjic
zu einem Ausgaondekuezsaehl|l ¥Yerpol ung kommt [
! berl aden Sie | hre Batterie nicht
Hochl ei stungskabel

Korrosionsbest2ndige Leistungsanschl ¢sse
Bereitgestellte Leistungsbkalse n@eerndatumd rRli nnpikt:
Schnell kupplungsanschlusskabel und 2 vergec
und Ringkabel schuhen geliefert. Die Ringkal
dauerhaften Anschluss an | hre Batterie. Si
verdbeemn und den Anschlussdraht beiseite | ¢gge
Sie dann zuridckkommen, stecken Sie den Aps
Ladeger at .

Fal tHakeakadegiesgtgdbautti néml t HakemdeUnt er sje

i tdee s
Ger atideeequzummAnsc halnd elRecdegauvudé sviot orordeed
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! | "2
WendeBenutdadadegweandt oraruasdz i ledh e mseirei n fdaechha
kemnur Za#eUnt ercded Gapradstsse n
TEMPERAJ&URSI CHERHEI TSSCHUT Z:
Das Ladegerat umfasst 4 Sicherheitsschutzvoflr,]

T I NTERNER | BERHI TZUNGS BGHBTZ st ei n elueldt [ o
Uberl astschaltkreis eingebaut. Wenn tdadkerl a:
Ladestrom. Wenn die Temperatur verringert w
fort.

T TI MERSCH@BZ . Ladeger at bietet flur jede Ladlep
Laden. Diese Funktion greift,enwémneman o|de
sul fatierte Batterie zu loaudere.r r®alcaltd da o pl
den Ladevorgang, um | hre Baiteaicihe ez BLS KT
| angsam auf, wenn dies @i Batittetr.i eBittat @sp| U0

T VERPOLUNDBas Ladeger at verfligt Uber einern \
vorliegt (rote LED AN, wadhrend die Ausggng
trennen Sie das Ladegerat ei n ftaecrhi ev osno Satjnr,c
di esem Handbuch beschrieben.

T KURZSCHLUSSSCMMaJsTZLadeger at ver fligt Uber ei
We n n ein Kurzschl uss des Ausgangsanschljus
Ausgangsanschl tsse ff aldgghheremnmean de c ldlasp 4
Strom und schlielen Sie die Batterie so ¢
Ladegerat erkennt mittels der Unt er nehme
Ausgangsanschl Gsse automehni $ehstB8obakdr djas
Verpolung erkennt , |l i efert es keinen Ausg@gar

BATTERI ETYPEN & KAPAZI T T:

1T Geeignet f UrSauBemtt echenBl €GEL, SLA, AGM, K

T 12 Vol t Leistung, Ladestrom 1500 mA

1T Batteriekapaden ama x iDhaelp & il Agethen di enen nyr
Orientierung: Manche Batterien vertragen| al
an den Hersteller der Batterie, wenn Sie| B
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Ladestrom 1500 mA
Batteriekapazita 430 AH
Batteriekapazita 4120 AH

ELEKTRI SCHE TEI LE:

Geliefert mit:
T Wechsel stromkabel
o 1,8 m nAtte c\kDeE
T Ausgangsanschl uss:
01,2 m mit Anhangeranschl uss
T Verl angerungskabel
o 0,6 m mit Anhanger anocsderl uss + Batteri
o 0,6 m mit Anhangeranschluss + Ringkab

UMGEBUNGSEI GENSCHAFTEN:

1T BetriebstempeCQatur: 0 bis 40
1T Lagert enipOe rbaftéu r8:0
T Betriebsf euchttWwregeHlaitti svkee rFeeiuach:t e9 na x .

TECHNI| SICAIEE N:

Tei l enummer BS15

Typ Smart

Ei ngangsspannungs 10240 V Wech g
Ei ngangsfrequenz 50/ 60 Hz
Leistung 1500 mA bei
GroRBe (L*B*H) in 187 132
Gewi cht 0,45 kg
Zul assungen CE, UL/cUL,AS/NZS

LADEANWEI SUNGEN:
SCHRIT-Pr ¢sfung vor dem Laden & Pr¢fung
1 Uberprifen Sie den Elektrolytenstand der
wartungsfreien Batterien).

EntfernenEBteug§gygtingdkappen und fidgen Sie d
St ande auf halber HOohe zwischen der unter e
SCHRI T-An8chlieCen des Batterieladege

T Wenn di e BatCeerhiad bsudpss bfdh made t
o Verbinden Si e den roten Anschlussdr a
Batteri ekl emme.
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(0]

Ver binden Sie den schwarzen Anschl-ussjdr

Batteri ekl emme.

W\ [/
v A

15 ACk
'?‘.'.lr

ROT SCHWARZ

T Wenn die Batitmrkadrsh ethi rndesthi mmen Si e, ob
oder negativ geerdet i st.
Wenn es negativ geer deMeribsitn d(einn Sdeen ZnE R

o

(0]

roten Anschlussdraht (+) des Batterie| a
Anschlusspunkd dennBdenesicéawa)r zkkens Ansfch
Ladegerates mit dem Fahrgestell und wgpg
=
- E
H
o' ]
ge=-1 ¥
s st RED “'ﬁ \1 ,l;."’uucx
| a5 | |% ’ 1\
ROT SCHWARZ
Anschluss im Fahrzeug
(negativ geerdet)
Wenn es posiVervbigrekerdeSi @ sZAUERST den gch
() des Batteriel adeg)e rAintsecsh | nmists pduenrk tn edgeat
dann den roten Anschlussdraht (+) des| L:

der Kraftstoffleitung.
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CONNECTION N VEMICLE
{ FOSITIVELY EARTHED )

SCHWARZ ROT
Anschluss im Fahrzeug
(positiv geerdet)

SCHRI TFTAn8chli eCen des Batterieladeger2tes |an
T SchlieBen Sie das Batterieladeger at an e| n.

9T Das Ladeger at begmnhadeamn,t owmarnn sdcerr nWetc hdsee|l s
eingeschaltet wird.

(Hinweis: Wenn die LED zur Fehleranzeige rof I
wahrscheinlich die positiven und negat$iveme An
Seite ,Fehlerbehebung® fiar weitere I nformat| ol

DER LXDRGANG:

Die Ladephasen und Leistung sind wie folgt:

L

SA
=
gt
ﬁ

55 75

| I -
) |
I

| |
I
1L 11

F

\ ' /

Y
—A- RECONOITIONNG

- —— FuLL
o=

WITH
—— POwEs
il TALLY
— — CHAmoI~Na

RECONDITIONING FUNCTION

BMART BATTERY CHARGER

"=

™
MmO E e i

FONCTION OF RECONOIMIDNNEMENT

LIl
1T 11

|

- o

CHARGEUR DE BATTERIES INTELLIGENT

AUTOMATIC
i 1 DD%AUTOMATIQUE
‘ N
N
12 VoLT =

-
T 11

EC&Modus
Wenn Wechselstrom angeschlossen ist, aber die
10 Sekunden aut oMoadu ss.c hDiiens edse nB aEtCtCe r iSelhad @ kg red
ultraniedrigen Stromverbrauch gebaut.
Wenn Wechselstrom beaufschlagt und die Batteeri
0,36 W, was einem Stromverbrauch von 0, 01 kWh
aufdehai st und wadhrend | anger Erhaltungspha

Z)
D
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kWh pro Tag.
T Wenn die -geidokt €E®chnell bl inkt, WMefdiursdel

Erste Bewertung der Batterie

Wenn die Batterier aWgelsseall sotsrsem amdi dt, f dhrt
folgenden Schritten eine Bewertung durch:
-Ermitteln der internen | mpedanz der Batteri|e

-Bewertung der Aufnahme des Ladestr oms.
-Di agnose der SBuwltfteetriiret.ensi tat der

-Uberpriufung des Batterieladezustandes, ob die
Fahrzeugs angeschlossen ist oder nicht.
Das Programm bestimmt die ndchste Phase in AbI

T Die rote unedD diiset gAeN be LED i st AN (die anfa

Erweiterte Frischhaltefunkti on

Zwei abwechselnde Frischhaltephasen wirken pu-
sul fatierten Kristalni,t uBnldeiz wsaurl fnaitcihetr tneunr ,Krlins
um die Elektrolytfl idssigkeit gut zu verteilpn

Vol tzah!l (16 V oder erweitert 20 V) und Phasger

Wenn f estdg,esdaeslsl tdiwei rBatterie vollstandig entl
Programm automati sch, ob die Batterie an dafp
Wenn festgestellt wird, dass dhrz8ags everbuumijde

das Ladegerat eine sichere Fischhaltemethodp
von hoher Vol tzahl (16 V) wund Phasen zur Spit:
dass die Battedeime Ehie«htr oni ksystem des Fahr zju
Fahrzeug entfernt wurde, startet das Programm
V) und eine Phase zur Spitzenpulisamufbereitupg

Wenn das Programm feststellt, dass die Batt
Ausgl eich der Spannung (16 V) und eine Phas

D W

T Wenn die -bé aaulet & EDI i nkt | b eifni nddeert Fsriicshc hdhgasl

Wenn das Programm feststellt, dass die Batter.]
di e Phase des sanften Starts Uber. Wenn die]| Be
noch 1T mmer nkahth, abtedebtmenh di es, dass die Bpat:
di e Batterie defekt ist.

T Wenn die-LeatcdhtleEBN i st, zei gt dies ein Sch

Sma-tademodus
Es gibt folgende Phasen:
o SanfterL&tdamboddvwgduG. ¢.C. C. = konstanter | St
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M Wenn sich die Batterie aufRRerhalb des Fahr z

A Die bl auEeD Lbadenkt .

A Steigert die Batteriespannung | angsa
Vol F.laadsetmo d tMs0o d(uG.) C.

A Di e bl alueeD Liasdte AN.

A Die Batteri égldmmdemi svez Wl e$h0

A Das Ladeger dtashti abast a@aitea@anStrom vor

Batteriespannung den vorgegebenen We
AbsorptiondMmddes|[ CCVV. = konstante Spann
Di e bl alueeD Liasdte AN.

Die Batterie kawauhgée!l bdenzwefdseh. 10
Di e Ladesutnrdondkeegeladespannung wer den
Wert gehalten.

AnalMosdeus (Batt eMddwsgp)ei chertest

A Der Ladevorgang wird fiar eine kurze
messen.

A Wenn die BatteriespadnenBatuesicénwah
fehl erhaft.

A Di e gellbEeD d acddlet e i st AN (wenn die ob

Schwebel adungsmodus (Sicherheitsspannun

A Die ganze-LguitheéeelLEBt AN.

Alm Schwebel adunlgasdegearsatk amint dlatsr en B
Es arbeitet dann auf einem sicheren

Erhaltungsmodus (spezieller Puls f¢r di

A Die ganze-LguiéheeLEBt AN.

A Dieses Progr @&mmear bbeistoeitd emietn Ladewel
Schwankung der Batteriespannung. Wen
speziellen Pulse die Batterie im Opt
weiter fallt, schalasstademsduade ger &t
kann das Ladeger at Uber einen | anger
angeschl ossen bl eiben. Priafen Sie, W
in der Batterie.

> > >

SCHRI T-TTrdennen des BatteeircecBadegriréte

o Schalten Sie das Ladegerat AUS wund tren
o Entfernen Sie den schwarzen und dann de
o Prufen Sie, wenn moglich, die Elektroly
(Ggf . missen Sie nach dem Laden mit destill
T Wenn sich die Batterie innerhalb des Fahrz
o Schalten Sie das Ladegerat AUS und tren
o Entfernen Sie den Anschlussdraht vom Fa
o EntémerB8ie den Anschlussdraht von der Ba
o Priafen Sie, wenn moéglich, di e El ektroly
(Ggf . missen Sie nach dem Laden mit destill
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TABELLE ZWWRATRIBANZEI GE:

m_ @ — — POWER
—{— FAULT

-
[

E A
mnam| — *— RECONDITIONING

l.
c

:_ _,'_ | 3 — — FuLL
LED | Staus | Beschreibungen
Power / Fehler LED 6 Griin/ Rot
Grilin AN Wechselstrom angeschlossen
Griin blinkt | ECO-Modus und keine Batterie vorhanden
ROT AN Kurzschluss- oder Verpolung
Laden/ Aufbereitung LED dBlau/ Gelb
Blau blinkt | Aufbereitung / Sanfter Start
Blau AN | Volllastladungsmodus (C.C. -Modus) /
Absorptionsladungsmodus (C.V. -Modus)
Gelb AN Batterie ist entladen (weniger als 2 V)
Ganze LED- Grln
Griin AN Das Ladegerat befindet sich im Schwebeladungsmodus (voll).

LADEKURVE

‘ ‘ l.\ ‘.Y "\ V,‘\ ‘\ |
;f’ '.'A'.'hv 'v AR /V\!

i - —

Strom S
(Ampere) | iR

I

Etapes
?Erste Bewertung] Verjingung Sanfter Start | Volllastiadung Absorption Battenetest |Schwebeladung! Langfristige
3 Testet sutomatisch | VeriUngt sufatierts Steir sine volle Testst e Batterie, | Die Schwebeladung Erhaltung
| den Zustand der Batterien mit einem | Veriangert dia | Verringert cie Ladung der Battenie | um sicherzustelian, | hait de Bxtiere ba | Wann de
| Batterie und Hochfrequenz-puls. | LEDENSGAURT 0BT || adepeit durch chne Uberisden dass sie vollstindg | siner Ladung von Battereapannung
] bestimmi ob das Batterie, INdemM das | o vimades | 9den Sicher aufgsiaden st | 100 % Neustart SNkl halten dis
| Ladegeeat sine Laden dor Batiene | 4, ¢ gja yorpegebens nach 21 Tagen spenellen Pulse

| Vegungung oder
| einen Ladezyiius
| einlanet

sanft begannen wird | yopogn de Banene im

Cptimalaustand

FEHLERBEH

EBUNG

Arten von HAnzeige|M°gliche |[Vorgeschl agene L
Ladeger2t |[Keine -Kein Wech-Uberpriafen Sie
funktioni ¢dAnzeige Wechsel stromansc
an Sie sicher, das s

I st
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- Kurzschl|{-Uberprufen Sie
Ladegeraat ROTE FelLeitung Gl ei chstromansc
keine LEReuch|- dem Ladegerat wu
Gl ei chstr (AN Ver polung| stellen Sie sic
an der Ba| Kurzschluss vor
-Stellen Sie sic
Krokodil kIl emmen
Batd eabgefall en
-Stellen Sie sic
Krokodil kIl emmen
mit der richtig
angeschl ossen s
- Di e Bat {[-Uberpriafen Sie
Kein Lade¢gROTE Felstark sul| Batterie, das A
LEReuch|- Ei ne Ze|-Di e Batterie mu
bl inkt Batterie wer den
beschéadi g/-Bringen Sie die
- Ladegerat in ei
Uberhitzu] Umgebung
Modus
Lange Ladg¢g - Batteri¢-Stellen Sie sic
ganzes Li (ROTEeh-l ¢gzu hoch Spezifikation d
nicht an? |LEReuch|- Di e Bat| Batteriekapazit
bl inkt. |def ekt -Die Batterie ka
werden und muss
wer den
WARTUNG
1 Das Ladeger at ist wartungsfrei Wenn das
Wartung an den Vertriebspartner UUbergeber
wer den. Wahrend der Reinigung solgl tgetdae
wer den.
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